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RESUMO

O presente trabalho tem como foco a compreensdo dos fendmenos
morfofonolégicos de variagdes na constituicdo de plurais, observando a formacéao de
compostos através da pluralizagéo de palavras do género masculino terminadas em
—a0, que exibem trés formas plurais distintas —ao0s, —aes e —0es, em interacdo com a
morfologia de grau e sua marca de aumentativo equivalente —zdo. No portugués, os
sufixos —8o0 e —-zado sao os formadores de grau aumentativo mais frutiferos
(ARMELIN, 2015) e tratam-se de formacgdes recorrentes de grande circulagao e
utilizagado na lingua, principalmente em sua modalidade falada (BIZZOCCHI, 2011).
No entanto, palavras como ‘portdozinho’ e ‘andozinho’ parecem soar melhor aos
ouvidos do que suas formas no aumentativo ‘portdozao’ e ‘andozao’. Ao tentar obter
o plural dessas ultimas, uma segunda dificuldade parece surgir: ‘portdozdes’ ou
‘portdezdes’. Haveria uma ordem de ocorréncia dos fenbmenos? Seria este um caso
de derivagéo? Pode (ou deve) haver uma dupla marcagao do plural no composto
formado, isto é, a marcacao do plural na forma base e novamente apds o acréscimo
do sufixo de grau? Huback (2011) aponta que o numero de ocorréncia de
substantivos terminados em ditongo nasal -do0 no PB é baixo. A forma no
aumentativo plural, em corpora, é ainda mais limitada, o que faz surgir o
questionamento: de onde vém as intuicdes dos falantes para a escolha de uma
forma de aumentativo plural, visto que estdo pouco expostos a formas desse tipo?
As diferencas entre as marcas dos formadores de grau no PB —-ao/-zao e —inho/-
zinho sdo muito discutidas, ora as teorias apontando para serem manifestagdes
diferentes de um mesmo elemento, ora para formadores com estatutos diferentes.
Pesquisas recentes tem discursado a favor de diferengas entre as marcas —do e —
zao, propondo que ha uma diferenga no alojamento dos itens, fazendo com que eles
ocupem posi¢des sintaticas distintas: enquanto —40 se anexaria a estruturas nao
flexionadas em numero, —zao seria, por sua vez, mais alto que a proje¢cao que aloja
os tracbes de numero (ARMELIN, 2015), defendendo a tese que o formador —zao
entra na estrutura da palavra, de forma a compor o grau aumentativo, somente apés
esta ja possuir um nucleo de numero, embasando a hipétese de que, os compostos
terminados em —-3o acrescidos do sufixo —zdo, em sua forma plural, deverao
apresentar o numero marcado duas vezes, tanto na palavra quanto no sufixo. Nossa
hipétese argumenta a favor da variacdo dos falantes na elaboragao desses plurais,
ora optando pela forma com a marcacdo dupla, ora preferindo a forma mais
econbmica, omitindo marcagdes redundantes de plural, conforme as tendéncias
atuais de economia do portugués brasileiro. A fundamentagao tedrica do trabalho se
apoia na literatura morfo e fonolégica acerca de estudos de pluralizagao irregular,
dos formadores de grau, além de se basear na psicologia da experimentagao
linguistica. Acerca da metodologia de pesquisa, trata-se de estudo experimental,
com base em corpora constituido por palavras da lingua com as caracteristicas alvo,
aliado a tecnologia computacional através da plataforma Experigen (BECKER &
LEVINE, 2015) de criagao de experimentos fonolégicos.

Palavras-chave: Gramatica comparada e geral - Numero; Lingua Portuguesa -

Ditongos; Lingua Portuguesa - Morfologia; Fonologia; Lingua Portuguesa - Brasil.



ABSTRACT

The present work focuses on the analysis of morphophonological phenomena of
variations in the constitution of plurals, observing compounds formation through
masculine gender words terminated in —a0’s pluralization, which exhibit three distinct
plural forms —aos, —aes and —-0es, in interaction with its equivalent marker of
augmentative —zao. In Portuguese, the suffixes —ao and —zao are the most common
augmentative markers (ARMELIN, 2015) and are recurrent formations of great
circulation and use in the language, mainly in their spoken form (BIZZOCCHI, 2011).
However, words like 'portdozinho’ and 'andozinho' seem to sound better than their
augmentative forms 'portdozao' and 'andozao'. In attempting to obtain the plural of
those, a second difficulty seems to arise: 'portdaozdes' or 'portdezdes'. Is there an
order for the occurrence of these phenomena? Is this a case of derivation? Is there a
double plural mark in the compound, that is, marking the plural in the base form and
again after the addition of the degree morpheme suffix? Researchers have made
studies on diminutive markers, limiting themselves to compare or extend their
analyzes on the functioning of the augmentative. Huback (2011) points out that the
number of occurrences of nouns with final nasal diphthong —do in BP is low. The
augmentative plural form, in corpora, is even more limited, which raises the question:
where do speakers’ intuitions to choose an augmentative plural form come from,
since they aren’t exposed to such forms? Differences between degree markers —ao/—
zao and —inho/-zinho in BP are very discussed, sometimes theories pointing to
different manifestations of the same element, sometimes for markers with different
statutes. A recent research has argued in favor of differences between —do and —zao
markers, proposing that there is a difference on where these items are attached,
causing them to occupy distinct syntactic positions: while —40 would attach to
structures that are not flexed in number, —z&o would be higher, attaching above a
number head (ARMELIN, 2015), defending the thesis that —zdo enters on word
structure only after it already has a number nucleus, giving base to the hypothesis
that the compounds ending in —ao with the suffix —zao, in their plural form, must
present number features twice, both marked in the word and in the suffix. Our
hypothesis argues in favor of speakers variation in the elaboration of these plurals,
sometimes choosing the form with double marking, sometimes preferring the more
economical form, omitting redundant plural marks, according to current trends of
economy in Brazilian Portuguese. Theoretical basis of this work are based on the
morphological and phonological literature about irregular plurals studies, of degree
markers, and is also based on linguistic experimentation psychology. About research
methodology, this is an experimental study, based on corpora constituted by
language words with target characteristics, allied to computational technology
through the platform Experigen (BECKER & LEVINE, 2015) to create phonological
experiments.

Key-words: Grammar, comparative and general - Number; Portuguese Language -
Diphtong; Portuguese Language - Morphology; Phonology; Portuguese language -

Brazil.
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1) Introducao

No que concerne aos estudos de formacéo de palavras, a morfologia de
grau apresenta grande complexidade. As ideias de gradacédo ou de intensificagao
sdo, no Portugués brasileiro, recursos semantico-argumentativos importantes para
indicar uma alteracdo no item que se concebe como neutro ou normal e ao qual a
modificagao se refere. Os graus de aumentativo e diminutivo sdo exemplos dessas
transformagdes que acarretam, consequentemente, mudanga de significado:
ampliando ou reduzindo seu escopo. Para além disso, a analise dos formadores de
diminutivo e aumentativo é permeada por uma série de outros fatores com os quais
essas marcas interagem, como concordancia de género, classe nominal, numero,
entre outros, e possibilita um vasto material de discussoes linguisticas e abordagens
tedricas.

O caso dos formadores de diminutivos -inh/-zinh', seu uso e sua
alternancia no portugués, tem sido destaque em pesquisas e discussodes tedricas ja
ha um longo tempo. Sendo pelos estudos de cunho linguistico ou pela tradigao
gramatical, devido as particularidades dessas formas na lingua portuguesa,
inimeros estudos abordaram o assunto tentando compreender os usos, as
variagdes e as interpretagcdes do que lembra Bisol (2010) ser “o diminutivo mais
produtivo em portugués” (p. 59).

Semelhantemente, no que se refere ao grau aumentativo, as formas -ao/-
z30?2 se mostram como os formadores de grau aumentativo mais frutiferos,
ampliando o significado da palavra a qual se anexa, gerando formas como ‘carro ->
carrao/ carrozao’ ; ‘mapa -> mapao/mapazao’ ; ‘anel -> aneldo/anelzdo’ (ARMELIN,
2015, p. 19).

Ambos os nomes diminutivos e aumentativos sao formacdes recorrentes
e de grande utilizagdo e circulagdo na lingua, principalmente em sua modalidade

falada, como afirma Bizzocchi (2011, p. 28):

' Optamos por ndo mencionar a vogal final em razdo da possibilidade de ocorréncia de
formas tanto masculinas quanto femininas.

2 Ha uma grande discussao tedrica em torno do tratamento dessas formas como sendo um
Unico morfema com duas realizacdes de acordo com o contexto, ou dois morfemas distintos.
Armelin propde que sejam dois morfemas diversos. Aqui ndo nos entramos nessa
argumentacéo, embora frisamos a necessidade de nos debrugarmos sobre este objeto com
o avanco dos estudos e trabalhos vindouros.
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Nossa lingua, especialmente a lingua falada, € repleta de palavras
aumentativas e diminutivas. Talvez seja essa uma das grandes
diferengas do portugués: a sua facilidade em criar aumentativos e
diminutivos a partir de qualquer palavra (“euzinho”, “devagarinho”,
“rapidao”).

No entanto, pesquisadores ao longo do tempo tém se dedicado de forma
mais profunda ao estudo dos formadores de diminutivo, deixando a margem as
questbes relativas ao grau aumentativo, se limitando por vezes a uma breve
comparacgao das caracteristicas e resultados obtidos em suas analises do diminutivo

e estendendo-os ao aumentativo:

A expressao de grau no PB tem sido sistematicamente analisada a
partir de dois eixos: (i) o da descricao e (ii) o das analises
morfofonoldgicas. Entre esses trabalhos, ainda assim, muitas das
analises tratam do diminutivo e poucas sdo as que se debrugam
sobre os aumentativos. (ARMELIN, 2011, p. 250)

Nesse sentido, vimos a abertura de um espaco a ser explorado dentro da
tematica significativa das pesquisas acerca dos aumentativos inseridas no campo de
estudos tanto da morfologia quanto da fonologia, valendo-se do questionamento das
possiveis diferengas entre os formadores de grau no singular e no plural, no trato de
diminutivos e aumentativos, bem como também pensando na interagcdo desses
fendmenos com resultados diversos da anadlise e tratamento isolados deles.

Dessa forma, inserindo-se na area de estudos da forma e funcionamento
das linguas naturais e de questbes relativas ao PB, esta dissertacdo tem como
objetivo compreender o fendbmeno da formacao de plurais de palavras terminadas
em ditongo nasal e a relagdo dessa pluralizagdo com a marcagdo do grau
aumentativo das mesmas. O caso especifico a ser analisado aqui € o de palavras
terminadas em -30, que podem apresentar trés formas distintas de plural -aos, -0es
e -aes em relacdo com a composi¢cdo do grau aumentativo nessas palavras, por
meio da inser¢gdo do morfema -zdo. Tais palavras ja apresentam uma complexidade
intrinseca em seu processo de pluralizacao, devido ao fato de se tratarem de um
caso especial de formagao de plural na lingua portuguesa, que vai além da regra
basica de inser¢ao do morfema -s.

Ha uma espécie de jogo a ser estabelecido entre os tragos de plural e de

aumentativo ou diminutivo, na medida em que ambos devem ser marcados numa
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mesma palavra durante o processo de formacgao. Estudos anteriores de gramatica
postulam que a indicacdo de numero nos nomes, normalmente expressa pelo
morfema -s, deve ser a ultima marcagao da palavra. Camara Jr. (1970, 1976, 1977),
em suas analises, afirma que sb ocorre a flexao de numero depois da flexao de
género. Lee (1999) vai além da marcagao standard: na andlise da interagdo entre
duas marcagdes (género e numero) o autor diz poder haver indicagédo do plural
antes da inser¢ao do morfema -inho, o que faria com que, nesse contexto, conforme
complementa De Pinho (2012), aparecessem “duas marcas de plural uma ao fim e
outra (redundante) no interior do vocabulo, mais especificamente entre a raiz e o
morfema que marca a derivagao de diminutivo” (DE PINHO, 2012, p. 101).

Analisando de forma pratica os dois fendbmenos em conjunto, levantam-se
duvidas quanto a marcagao de numero e a marcagao de grau, ambos ocorrendo ao
mesmo tempo: tomando como exemplo a palavra ‘portdo’, sua forma plural seria
‘portdes’, enquanto sua forma aumentativa ‘portdozao’. No entanto, qual seria a
forma do aumentativo plural dessa palavra? Algumas construgdes possiveis séo
‘portdozdes’, ‘portdbezdes’ ou ‘portdozaos’. De maneira objetiva, a forma padréo do
plural de -zao seria -zdes; assim, a principio, a terceira forma nao seria cabivel. Mas,
entre as duas primeiras € onde se concentram as principais discussdes tedricas. Ha
uma ordem de ocorréncia dos fenbmenos? Seria este um caso de derivagcdo? O
ponto exato em tela € se pode (ou deve) haver uma dupla marcagédo do plural no
composto formado, isto €, a marcacao do plural na forma base e novamente apds o
acréscimo do sufixo do morfema de grau.

Na lingua falada, cada vez mais vemos constru¢des do tipo ‘os menino
bonito’, apresentando a marcagao do plural em apenas um elemento dentro do
sintagma nominal. Havendo uma dupla marcagéo do plural dentro de uma palavra
morfolégica, néo estariamos, portanto, frente a uma redundancia e uma
consequente nao-economia do sistema, que vai contra a tendéncia do Portugués
brasileiro atual de omitir ao maximo marcagdes desnecessarias, em especial do
plural, o que acaba por gerar constru¢des como “os menino bonito”? Essas sao
algumas das perguntas que permeiam esta pesquisa.

A fim de verificar quaisquer impressdes e postulacdes tedricas acerca da
dupla marcacao do plural e da consequente redundancia de tracos nesse tipo de
palavra, dados concretos sao fundamentais. Assim, experimentos linguisticos que

avaliam a escolha dos falantes frente a esses itens sao necessarios. A metodologia
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de analise, portanto, consiste numa abordagem experimental, valendo-se de corpus
e de uma plataforma online. O experimento foi construido no formato de website,
utilizando-se da plataforma Experigen, ferramenta desenvolvida por Becker & Levine
(2015) para a criacdo de experimentos de Fonologia. Por ser online, este pode ser
acessado de qualquer computador por meio do uso de um navegador da web. Antes
de comecar o experimento, o participante deveria preencher o termo de
consentimento nos moldes previstos pelo comité de ética, atestando ser maior de
idade, se atentando as condigbes da pesquisa e esclarecendo seu direito de revogar
sua participagao a qualquer momento. Ao dar inicio ao experimento em si, para cada
participante, o software foi programado a apresentar de forma aleatéria um numero
determinado de itens do corpus para serem respondidos. Apds apresentado um
item, ele é convidado a decidir entre uma das escolhas possiveis e prosseguir para o
préximo item, seguindo dessa forma até o ultimo. Depois de o participante responder
a todos os itens, ha um questionario a ser preenchido com algumas questbes
demograficas (ano de nascimento, sexo, local onde vive, etc.), para auxiliar na
analise complementar dos resultados.

As respostas dos participantes sdo gravadas por meio de software
integrado ao site do experimento, gerando um arquivo identificado por um caédigo
para cada individuo. Por meio desses arquivos - que contém as escolhas para cada
palavra do experimento - analisam-se os dados e avaliam-se os resultados.

Uma vez que este projeto envolve experimentagdo com seres humanos,
os procedimentos éticos adequados foram atendidos em todas as etapas de sua
aplicacdo. E importante ressaltar que, em se tratando de uma pesquisa
experimental, os sujeitos sao totalmente voluntarios e participam somente aqueles
que se interessem por ajudar no projeto. H4, como mencionado, espago para a
declaracao do participante que autoriza o uso dos dados para fins de pesquisa. No
site do experimento, também constam nossas informagdes e dados de contato para
esclarecer quaisquer duvidas.

A partir dessas questdes supracitadas, o estudo desenvolvido nesta
dissertacdo traz varias contribuicbes de pesquisa, sendo a mais ampla delas,
contribuir com a descrigdo do sistema morfolégico do Portugués brasileiro (PB) que
ainda hoje possui grandes lacunas, também servindo para futuras pesquisas na
area, propiciando argumentos para a discussdo e a andlise da interagcdo dos

fendmenos morfofonoldgicos na formagdo de palavras. Para tanto, essa
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investigacdo buscou estudar a construgdo das formas aumentativas plurais de
substantivos terminados em -do do portugués brasileiro, através da marca -zao,
verificando se ha a realizagdo dupla do plural nos compostos formados, isto é, sendo
expresso tanto pelo sufixo de aumentativo quanto marcado no item em sua forma
base primaria.

A perspectiva de abordagem tedrica adotada segue a linha de analise
inaugurada com a Teoria da Otimalidade (OT) (PRINCE & SMOLENSKY, 1993;
MCCARTHY & PRINCE, 1993), fundamentada no conceito de gramatica que
envolve conflito de restricbes, e também utiliza-se de outros aportes tedricos
relacionados como a Gramatica Harménica (HG) e o Modelo da Entropia Maxima
(MaxEnt).

Uma vez que a tendéncia natural das linguas €& operar de forma
sistematica, também foi objeto dessa pesquisa a andlise e a formulagdo de
hipéteses para o funcionamento dos mecanismos de formagéo do grau aumentativo
plural, articulando dados obtidos por meio de experimentos lexicais e experimentos
de gramatica artificial, observando se o histérico da lingua ainda se encontra na
cabeca dos falantes, e consequentemente, sobre quais regras, nos dias atuais, a

gramatica internalizada é regida.
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2) A formacgao do plural no PB: o ditongo nasal final

A formacédo dos plurais dos substantivos no portugués € definida pela
gramatica tradicional dentro da secédo que trata das flexdes de nomes, por ser
considerada uma flexdo nominal de numero. Acrescenta-se a forma do singular da
palavra a marcagao de plural quando o substantivo designar mais de um ser ou mais
de um conjunto: e.g. ‘crianga’ — ‘criangas’; ‘multiddao’ — ‘multidées’ (CUNHA, 1982,
p. 193).

De acordo com a Gramatica da Lingua Portuguesa de Celso Cunha, por
regra geral, a formacgao do plural se da pelo acréscimo de -s a silaba final da forma
no singular. A adicdo do morfema -s ao final da palavra diferencia-se do que se
chamam ‘regras especiais’, referentes aos nomes que formam seus plurais de
maneira distinta. Cunha (1982) coloca o caso das palavras terminadas em ditongo
nasal -4o como o primeiro desses casos especiais, podendo formar seu plural de

trés formas, e diz que:

a) a grande maioria dos substantivos muda o final para -6es (e.g.
‘acdo’ — ‘agdes’); nesse grupo incluem-se também todos os
aumentativos (e.g. ‘bobalhdo — ‘bobalhdes’)
b) um reduzido numero muda o final para -aes (e.g. ‘cao’ -> ‘caes’;
‘aleméao’ — ‘aleméaes’)
C) um pequeno numero de oxitonas e todas as paroxitonas
acrescentam apenas -s ao singular (e.g. ‘cidadao’ — ‘cidadaos’;
‘sotao’ — ‘sotdos’; ‘érgdo’ — ‘Orgaos’). Nesse grupo também
estdo incluidos os monossilabos ténicos (e.g. ‘grao’ — ‘graos).
Destaca-se ainda que alguns substantivos finalizados em -do nao
apresentam uma forma plural bem definida, como ‘aldedo’ que pode variar entre as
trés possibilidades ‘aldedes’, ‘aldedes’ e ‘aldedos’ ou ‘corrimao’ que pode variar
entre duas formas ‘corrimaos’ e ‘corrimdes’, por ndo terem estabelecido uma forma
fixa na lingua.
Apesar disso, Cegalla (1998) pontua que o plural em -6es vem se
impondo de forma vitoriosa sobre as outras terminagdes, por ser mais “eufénico” (p.
143). Assim, na visdo do autor, uma justificativa para a dita tendéncia atual de
predilecao por -0es seria a de se tratar de uma forma que contém uma sucessao de
sons agradaveis a audicdo, com uma qualidade acustica na articulagdo de

determinados fonemas.
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Essa descricdo mostra o carater normativo das gramaticas de apresentar
regras definidas para cada fenbmeno da lingua. No entanto, como se pode notar, a
tentativa em postular e definir uma regra de pluralizagdo para as palavras
terminadas em -40 se mostra falha, pois ndo consegue verificar a fundo nem apontar
quais sao os reais critérios que fazem com quem um item adote um plural
especifico, limitando-se apenas a dizer que “uma maioria adota -6es” enquanto “um
reduzido numero muda para -3es”, ou mencionando uma certa uniformidade
fonética.

Dissecando o processo de pluralizagdo como um todo, vé-se na analise
linguistica de Camara Jr. (1970, 1976), a ideia de numero plural representada pela
adicdo do morfema -s em oposicdo ao numero singular, ndo-marcado, que seria

representado por um morfema zero. Nas palavras dele:

a flexdo de numero, que cria o contraste entre forma singular e forma
plural, decorre da presenga no plural, de um sufixo flexional, ou
desinéncia /S/, com que a ultima silaba do nome passa a terminar.
Assim, o masculino e o singular se caracterizam pela auséncia das
marcas de feminino e de plural, respectivamente [...] Em outros
termos pode-se dizer que ambos sao assinalados por um morfema
gramatical zero (@) (1970, p. 74).

Fonologicamente, essa marca de plural seria uma consoante fricativa /s/
mas, de acordo com as variedades do portugués, pode ter variagcdes alomoérficas,
admitindo possibilidade de ser palatalizada.

Diferentemente da analise tradicional, o autor postula que um unico sufixo
€ responsavel pela formagao do plural. No caso da terminagao -es como forma de
plural de palavras terminadas por consoante, por exemplo, Mattoso Camara Jr. se
posiciona dizendo que essa forma seria uma recuperagdo da vogal tematica -e,
remetendo a origem no latim, e, assim sendo, apenas adicionando a ela o morfema
de plural -s e realizando eventuais operagdes de processos morfofonoldgicos,
demonstrando, portanto, uma unicidade no carater do processo da flexao de numero
(CINTRA, 2004). Especificamente no caso da pluralizagao de -do, Camara Jr. afirma
que a forma “singular neutraliza trés estruturas radicais distintas, ou antes, uma
estrutura de tema em -e e outra, que ora tem o tema em -e, ora tem o tema em -0.”
(CAMARA JR., 1970, p. 85). Assim, esta Ultima mencionada tem sua forma tedrica
coincidindo com a forma concreta do singular, fazendo assim o plural como na regra

geral, pela adi¢cao de {s} - e.g. ‘irmao’ — ‘irmaos’.
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Ja para a vogal do tema em -e, ha duas combinagdes, a primeira com
uma estrutura terminada em -a /aN/ e a segunda terminada em -6 /oN/. Camara Jr
diz que, nesses casos, “a vogal do tema se incorpora como assilabica a silaba de
travamento nasal e este passa a travar o tema: a) *pae /pa'N/ : paes; b) * lede /leo’N/
: ledes” (ibidem). Como bem diz o autor, a terminagdo em -6es é a mais frequente,
podendo ser entendida como a estrutura geral entre as trés formas, frisando que a
vogal tematica -e se combina com uma estrutura terminada em -6, enquanto as
outras duas formas poderiam ser reduzidas a pequenas listas, apenas perturbadas
pela possibilidade de variagao livre de alguns nomes, mas néo sendo tao frequentes
como as gramaticas tradicionais sugerem, sendo mais formas “ 'fantasmas’ langadas
pelo gramatico, por motivo diacrénico, na base das terminacdes latinas” (CAMARA
JR., 1970, p. 85-86)

Historicamente, o fenbmeno da pluralizacado de -ao e de suas trés formas
de plural distintas no PB -3os,-0es e -aes - tem relagcdo diacrbnica com trés
terminacdes diferentes do latim que se fundiram em apenas uma forma singular no
portugués brasileiro, mas que continuaram a ter trés marcagdes distintas quando

pluralizadas. Para Huback:

No latim, essas formas eram diferentes no singular e no plural,
portanto ndo havia problema quanto a forma de plural que se
aplicava a cada tipo de palavra. No entanto, no PB atual, como todas
as formas de singular sédo idénticas, ndo ha correlato fonético (ou
ortografico) para que se opte por um dos trés morfemas de plural.
Por causa disso, em corpora do PB ja encontramos formas como
‘cidadodes’ ou ‘capitdes’, em vez de ‘cidadaos’ ou ‘capitaes’. (2013,
p. 88, grifo da autora)

Avangando um pouco no histérico das abordagens dessas questdes, 0s
primeiros trabalhos sobre o componente fonoldégico do portugués elaborados com
base na proposta da Fonologia Gerativa Standard, acabaram por gerar
simplificagcbes de fendmenos tradicionalmente vistos como complexos na lingua,
valendo-se de abstragdes excessivas na proposicao de formas subjacentes e
fazendo analises, por vezes, ndao naturais e pouco explicativas. Opondo-se a elas,
pesquisas na linha da Fonologia Gerativa Natural buscaram recuperar essa
naturalidade. Estudos anteriores nessa linha, empenhados mais a fundo na
compreensao de casos de formacao de plural, afirmaram que as trés formas do

plural de -d0, a primeira vista, pareceriam ocorrer de forma arbitraria, ndo sendo
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possivel mais estabelecer uma relagdo com a etimologia da palavra para se
determinar uma forma especifica a ser escolhida em detrimento de outra, o que faria
com que falantes tivessem que memorizar a forma plural de cada palavra. Como

bem disse Abaurre a época (1983):

Os falantes do portugués vacilam ao lidar com o plural de grande
numero de nomes em -8o0, ora escolhendo uma forma n&o
autorizada, ora flutuando entre mais de uma forma, ora privilegiando
a forma fonologicamente mais complexa. O comportamento dos
falantes com relagdo ao plural de nomes em -ao é, portanto, tipico
dos casos de complexidade morfologica, que exigem classificagédo e
memorizagao [...] justificando assim o ensino sistematico e o
tratamento dado a esses nomes nas gramaticas normativas da
lingua, que deixam implicita a arbitrariedade sincrénica da escolha
do plural correto [...] (p. 150)

Hoje, ndo mais se pensa no carater totalmente arbitrario dessas formas
de plural. Novos estudos apontam haver critérios para a formacado e a escolha de
uma forma especifica, ou seja, principios que influenciam na opgdo de uma forma
sobre a outra. Os dados a serem discutidos a seguir buscam destrinchar a formagao
geral desses trés plurais, observando caracteristicas, encontrando regularidades e

recorréncias, e propondo generalizagdes acerca do funcionamento do fenébmeno.

2.1) Um viés experimental: o caso -ao

O objetivo agora ¢é indicar a relacéo entre as caracteristicas intrinsecas a
palavra que fazem com que ela tenha inclinagao para adotar preferencialmente uma
das trés formas de plural: -dos, -aes e -6es. Para tanto, utilizaremos aqui um estudo
anterior que observou algumas tendéncias.

E importante destacar que, para analisar essa variagdo entre as formas
dentro das trés classes, convém fazer uso dos logatomas® como exemplo ao invés
de estabelecer uma analise com base em itens lexicais (paes, por exemplo), visto
que nao seria muito produtivo postular uma variagao de formas entre ‘paes’ — ‘poes’

— ‘paos’, pela habitualidade do uso do termo no plural pelos falantes, como bem

® Logatomas podem ser entendidos como palavras inventadas que mantém as
caracteristicas de formagao de palavras da lingua, mas nao fazem parte do Iéxico do PB,
sendo criadas especialmente para testes de consciéncia fonoldgica de finalidade
experimental.
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destaca Huback (2013) sobre a frequéncia de uso e de acesso do falante a um
determinado item, o que acaba por nao deixar margem para o questionamento de
um eventual participante do experimento sobre a melhor forma de realizar um plural.
Coetzee (2004), nesse sentido, argumenta a favor do uso dos logatomas em
experimentos para avaliar “o papel que a gramatica desempenha no processamento

fonoldgico de non-words®

. A analise da forma preferida e mais escolhida pelos
participantes deve apontar o comportamento da gramatica internalizada do falante
frente a formas novas, testando sua consciéncia fonoldgica.

Os dados apresentados aqui sdo de Becker, Nevins, Sandalo & Silva
(manuscrito em preparagao) acerca do caso dos plurais de -do e decorrem de uma
pesquisa do projeto tematico “Fronteiras e Assimetrias em Fonologia e Morfologia”,
financiado pela FAPESP e coordenado pela prof. Dra. Filomena Sandalo e com o
qual também estive envolvido ao longo de projetos de iniciagdo cientifica e
monografia, e foram coletados através um estudo experimental realizado com
logatomas. O objetivo de se trabalhar experimentalmente com logatomas, portanto,
€, justamente, observar como o falante se comporta frente a palavras que se
assemelham a forma do portugués, mas que nado podem ter seu plural respondido
com base em pré-definigbes gramaticais sobre qual seja a forma permitida, correta
ou aprendida na escola. Assim, deve-se escolher o plural com base na intuicdo
linguistica da gramatica internalizada.

O corpus do experimento constituiu-se de 58 logatomas, que
apresentavam uma forma singular e as trés possibilidades de plural, uma fiel a forma
singular -dos, outra com alternancia de glide -aes, e a terceira com alternancia na
rima da silaba -0es; divididos em 45 itens-alvo (relevantes para a analise e obtengao
de dados) e 13 distratores (que nao faziam parte do estudo). Os itens alvos dividiam-

se da seguinte forma: 15 iambos®, 15 troqueus® e 15 monossilabos’. Sobre os

* Um dos termos em inglés para logatomas. Outros comumente utilizados na literatura sdo
‘wugs’ (em referéncia ao primeiro experimento do tipo, o ‘Wug Test’ de Jean Berko Gleason
(1958), realizado justamente com o termo inventado em inglés ‘wug’) ‘nonsense words’ e
‘nonce-words’.

® lambos sdo pés ritmicos compostos por duas silabas, sendo a silaba final ténica.
Exemplos no léxico do PB: café, jornal, museu, irmao, pastel.

®Um troqueu é um pé ritmico que possui duas silabas e apresenta a tdnica na silaba
anterior a silaba final. Exemplos no Iéxico do PB: bolo, pedra, ténis, 6rgao.

" lambos e troqueus s@o medidas de acento que ndo se confundem com nimero de silabas.
Esses dois grupos apresentam forma dissilabica, em oposi¢ao aos monossilabos. A divisao
da nomenclatura foi assim realizada de forma a simplificar a diferenciacéo dos grupos.
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distratores, todos apresentavam a mesma forma, com vogal final o, e possibilidades

de plural com e sem abertura da vogal e, ainda, uma terceira em u, criada apenas

para nao destoar do modelo do experimento que contou com trés opgdes de plural.

Abaixo temos a lista de itens do corpus para ilustracao:

Tabela 1: Composicao do corpus - itens alvo

IPA
Tipo (forma Plural
Item | Categoria | Vogal
prosoédica) Singular Fiel Alternancia | Alternancia
de glide de rima
Troqueu badéao alvo a 'badaw/ | /'badaws/ I'badajs/ I’baddjs/
lambo bladao alvo a /bla’daw/ | /bla’daws/ /bla’dajs/ /bla’ddjs/
Monossilabo blao alvo a I’blaw/ I’blaws/ I’blajs/ I'bldjs/
Troqueu bovéao alvo o} I’'bovaw/ | I'bovaws/ I’bovajs/ /’bovdjs/
lambo bozao alvo o] /bo’zaw/ | /bo’zaws/ /bo’zajs/ /bo’zdjs/
Monossilabo brao alvo a I'braw/ I'braws/ I'brajs/ I’brojs/
lambo crinhao alvo i [kri'paw/ | /kri’pnaws/ /kri'najs/ /kri’ndjs/
Troqueu débao alvo o} /'dobaw/ | /'dobaws/ /'dobajs/ /'dobdjs/
lambo dofao alvo o] /do’faw/ | /do’faws/ /do’fajs/ /do’fojs/
Troqueu dérao alvo o} /doraw/ | /doraws/ /dorajs/ /dordjs/
Monossilabo drao alvo a /draw/ /draws/ /drajs/ /drdjs/
Monossilabo fao alvo a /faw/ /faws/ /'fajs/ /'fojs/
lambo fescao alvo e [fes’kaw/ | /fes’kaws/ [fes’kajs/ /fes’kdjs/
Monossilabo flao alvo a rflaw/ Iflaws/ Iflajs/ /'flojs/
Troqueu fébao alvo o} /fobaw/ | Ifobaws/ /fobajs/ /fobdjs/
Monossilabo fréo alvo a rfraw/ [fraws/ rfrajs/ /fréjs/
lambo funhao alvo u ffu'naw/ | fu'npaws/ fu'najs/ [fu'nojs/
Monossilabo gao alvo a I'gaw/ I'gaws/ I'gajs/ /'g0js/
Troqueu gladao alvo a I'gladaw | /'gladaws/ I'gladajs/ I'gladdjs/
Monossilabo glao alvo a rglaw/ rglaws/ r'glajs/ /'gléjs/
lambo gridao alvo i /gri'daw/ | /gridaws/ /gri'dajs/ /gri’ddjs/
lambo jetao alvo e /3e’taw/ | /3e’'taws/ /3e’tajs/ /3e’tojs/
Monossilabo klao alvo a rklaw/ rklaws/ r’klajs/ I’kldjs/
Monossilabo krao alvo a lkraw/ Ikraws/ lkrajs/ I’krojs/
Troqueu kréjao alvo € lkrezaw/ | 'krezaws/ I’krezajs/ I’kre30js/
lambo majao alvo a /ma’zaw/ | /ma’zaws/ /ma’3ajs/ /ma’30js/
Troqueu mébao alvo € I’'mebaw/ | 'mebaws/ I’'mebajs/ /'mebdjs/
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IPA
Tipo (forma Plural
Item | Categoria | Vogal
prosédica) Singular Fiel Alternéncia | Alternéncia
de glide de rima
lambo nedao alvo e /ne’daw/ | /ne’daws/ /ne’dajs/ /ne’ddjs/
lambo norao alvo o] /no’raw | /no’raws/ /no’rajs/ /no’rdjs/
Troqueu pétao alvo € Ipetaw/ | [petaws/ I'petajs/ I'petdjs/
Monossilabo plao alvo a Iplaw/ I'plaws/ I'plajs/ I'pldjs/
Monossilabo prao alvo a I'praw/ I'praws/ I'prajs/ I'projs/
Troqueu prédao alvo o} I'prodaw/ | I'prodaws/ I'prodajs/ /'proddjs/
lambo quijao alvo i /ki'zaw/ | [ki'zaws/ /ki’3ajs/ /ki’30js/
Monossilabo rao alvo a haw/ haws/ I’'hajs/ I’'hojs/
Troqueu rérao alvo € heraw/ | I'heraws/ Iherajs/ I’herdjs/
Troqueu sajao alvo a I'sazaw/ | I'sazaws/ I'sazajs/ I'sazojs/
lambo surao alvo u /su’raw/ | /[su’raws/ /su’rajs/ [su’rdjs/
lambo tagao alvo a /ta’gaw/ | /ta'gaws/ ta’gajs/ /ta’gdjs/
Troqueu tazao alvo a /tazaw [tazaws/ [tazajs/ [tazdéjs/
Troqueu téjao alvo € Itezaw/ | [tezaws/ I'te3ajs/ /'te30js/
Monossilabo trao alvo a [traw/ [traws/ I'trajs/ ['trdjs/
lambo trupao alvo u ftru’'paw/ | /tru’paws/ ftru’pajs/ [tru’pdjs/
Troqueu vadao alvo a ['vadaw/ | /'vadaws/ I'vadajs/ /'vadojs/
Monossilabo vrao alvo a [vraw/ /'vraws/ Ivrajs/ I'vrojs/

As formas criadas levam em consideragao as trés possibilidades de plural
para palavras terminadas em -do no PB: &os (fiel ao singular), des (alternancia de
glide) e des (alternancia de rima de silaba).

Cabe, primeiro, explicitar os motivos da divisdao do corpus nessas trés
formas prosdédicas. O experimento foi elaborado visando trabalhar com as variacoes
no uso dos plurais nas trés categorias supracitadas, pois de acordo com Becker,
Nevins & Levine (2012), ha uma tendéncia de resisténcia a alteragdes no plural por
parte dos monossilabos, ou seja, os monossilabos tendem a manter sua forma plural
fiel a forma do singular, enquanto os polissilabos tendem a sofrer mais alteragdes,
formando plurais alternantes, situacdo que também se apresenta como natural no

tratamento de novos itens lexicais. Dessa forma, visou-se observar tal tendéncia®.

8 Em nossa analise, ndo ha grande distingdo no tratamento da fidelidade de monossilabos e
da fidelidade da primeira silaba. Optamos pelo uso da primeira devido a literatura, mas a
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Em trabalhos realizados nas décadas de 60 e 70, ja era possivel
encontrar indicios de uma grande resisténcia - por parte de criancas falantes do
Inglés - a alteracbes de vozeamento no plural de monossilabos inventados como
‘heaf”, “plif’, “rife” e “truf’, evidéncias essas que sao tratadas por Berko (1958) e
Graves & Koziol (1971). Esses estudos ja apontavam na época que os fendmenos
de pluralizacdo em uma lingua (no caso, o inglés) eram complexos e que
demandavam estudos mais aprofundados.

Pesquisas de Becker et al. (2011, 2012) exploraram além das
irregularidades no fendbmeno da pluralizacdo no inglés, olhando também para o
francés e o portugués brasileiro. Seus resultados para a analise de alguns casos do
portugués sugeriram e apontaram para a tese da resisténcia dos monossilabos e da
maior abertura a alteragcdes nos polissilabos, de forma a preservar a silaba inicial da
palavra, protecdo esta denominada “restricdes de fidelidade da silaba inicial”’, em
inglés “initial-syllable faithfulness constraints”. (BECKER ET AL., 2011, 2012).

O experimento, desenhado a partir da plataforma Experigen de
formulacéo de experimentos linguisticos ligados a fonologia (BECKER & LEVINE,
2015), encontra-se online e pode ser acessado através do seguinte link
<http://sandalo.phonologist.org/eai/> por meio de qualquer navegador de internet. As

imagens a seguir ilustram o design e o funcionamento do website.

Figura 1: Tela inicial do experimento

Bem-vindo ao nosso experimento!

Agradecemos desde ja pela sua participagdo.

Coloque fones de ouvido e aperte o botdo de " P> " para ouvir um exemplo,
depois ajuste o volume do som para um nivel confortavel.

m a Profa. Dra. Filomena

relevancia de fato esta na ideia de uma preservacdo minima da raiz, fidelidade de natureza
morfologica.
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Figura 2: Avaliacao do item de exemplo ‘povo’

Aperte os botdes abaixo para ouvir as trés versdes da frase:

Eu ndo sabia de onde era aquele povo. Pelo menos ndo eram inimigos dos
outros :

Qual a melhor versao pra vocé?

1 2 3

Figura 3: Instrucbes e prosseguimento

Viu? E muito facil.

Agora nés vamos pedir pra vocé avaliar mais algumas frases, mas dessa vez as
frases terdo algumas palavras inventadas no meio delas.

Nio se preocupe, funciona da mesma forma. E simples: em cada tela, escolha a
versdo da frase que achar a melhor.

Lembre-se: ndo ha resposta certa ou errada. Siga sua intuigdo!

continuar
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O software foi programado para selecionar e apresentar aleatoriamente
24 itens retirados do corpus para que os participantes julgassem seus plurais,
seguindo o mesmo modelo do item de exemplo ‘povo’. A selecdo de itens ocorre da
seguinte forma: dentre os itens disponiveis para escolha do corpus, o programa
seleciona 6 distratores, 6 monossilabos, 6 dissilabos trocaicos e 6 dissilabos

iambicos, totalizando os 24 itens S

Figura 4: Julgamento de um logatoma

Aperte os botdes abaixo para ouvir as trés versdes da frase:

Sua mae viu meu novo brdo, e agora ela disse que vai comprar pra ela alguns

Qual a melhor versdo pra vocé?

1,23

Caso haja qualquer d , entre en o com a Profa. Dra. Filomena
Séndalo via email: s

Depois de resposta de todos os itens ter sido realizada, ha um
questionario demografico com alguns pontos a serem respondidos (local de
residéncia, ano de nascimento, sexo, variedade de portugués falada, outros idiomas
falados), além de um espaco de abertura a sugestdes, criticas e comentarios feitos
pelos participantes para melhorar o formato do experimento e para avaliar suas

impressdes mais gerais sobre a metodologia, etc.

® Para cada um dos sujeitos que acessa o site, o soffware elabora uma lista especifica
diferente contendo 24 itens do corpus, de acordo com as especificagcdes acima descritas.
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Figura 5: Tela final do experimento - formulario demografico

Obrigado! Por ultimo, nés gostariamos de saber um pouco sobre vocé e sobre o
seu portugués.

Onde vocé mora?
Selecione v

Qual seu ano de nascimento?

Selecione %

Qual seu sexo?
Selecione ¥

Quando vocé fala portugués, onde as pessoas pensam que vocé nasceu? ... (por
exemplo, Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Lisboa, etc.)

Fala outras linguas? Se sim, qual(is)?

Gostaria de fazer algum comentério sobre o experimento?

Como ficou sabendo sobre esse experimento?

Por favor, deixe seu e-mail se quiser um feedback de suas observagdes.

Enviar

O experimento contou com a participacdo de 92 falantes de portugués,
qgue responderam as escolhas entre as trés formas de plurais. Suas respostas sao

mostradas nos graficos a seguir, de Becker et al. (manuscrito em preparacao):



Grafico 1: Escolha dos plurais nasais - por item

oepea
oepoud
oejad
oeqaw
0Bqoj
ogqop
0BAOq
OEpEq
oef3}
oeze)
oefes
oeJl
oelauy
oepe|3
oeiop
oedny
ogyuny
0BOS3)
ogjop
0gz0q
oepe|q
oede)
oeins
oelinb
oeJou
oepau
oelew
ogjaf
oepu3
oByu LD
OBJA
oeud
oe|d
oey
oeyy
ogj
oelq
oe|q
oeJ}
oeny|
OB}
oe|3

(<< I~ I- DI - I I <]

i

I

I

Bisiabacalln.]

(-~ I I~ - - - -

.

orJp

—

o

—_

80 90 vo (4

b
=



29

Grafico 2: Escolha dos plurais nasais - por classe
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Interpretando os dados contidos nos graficos pode-se perceber que cada
uma das trés categorias analisadas (monossilabos, iambos e troqueus) mostra
inclinagao para uma forma especifica.

Os resultados mostram a imensa predilecdo dos iambos pela forma
alternante irregular -6es: 88% dos pesquisados optaram pela forma do plural em —
oes, enquanto somente 7% optaram pela variante -des e apenas 5% escolheram a
forma regular -aos para esse grupo de palavras.

Para os troqueus, a maior percentagem de escolha se deu para a forma
regular -dos, apresentando significativa diferenga para as outras formas: mais da
metade dos sujeitos escolheu a variedade regular -dos — 57%, contra 26%
preferindo a forma em -6es e 17% optando por -aes.

Ja para os monossilabos, os resultados se mostram menos incisivos. A
maior porcentagem de escolha foi para a forma irregular -aes: 45%. 30% optaram
pela terminacéo -6es e 25% pelo plural regular -dos. Os percentuais, no caso desse
grupo de logatomas, foram mais proximos entre si, tendo valores de escolha menos

distantes entre suas opg¢des do que os resultados obtidos para os dissilabos.
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Como visto nos resultados do experimento, ocorre uma variacdo entre as
formas de plural dentro das categorias de monossilabos, troqueus e iambos. Ha uma
grande preponderancia de uma forma especifica, como no caso dos iambos, mas
para os monossilabos, por outro lado, a tendéncia € bem menos evidente e
apresenta a variacao na decisido dos falantes em nao estabelecer uma unica forma.

De maneira interessante, cada uma das formas analisadas -
monossilabos, troqueus e iambos — teve a predile¢ao, nas escolhas dos falantes, de
uma forma especifica, apesar de textos frisarem a tendéncia geral de se adotar o
plural em -0es.

Com relagédo ao caso dos troqueus, a forma preferida foi a regular a0 —
aos. Diferentemente dos iambos que seguiram a opgao mais frequente de plural de
tipo para o caso -ao0, aqui grande parte dos participantes adotou o principio da
fidelidade para a pluralizagao, fato que pode ser devido a uma relativa complexidade
das formas no singular ao apresentar a silaba anterior a final como sendo a tonica;
ao deslocar a silaba ténica da silaba final -d0, a anterior acaba por conflitar no
quesito de acento, que no geral recai sobre a silaba com ditongo nasal. Em uma
observagcdo do Iéxico do PB, conforme prediz a gramatica normativa, vemos a
consonancia dos dados obtidos, ja que as palavras desse grupo na lingua seguem
justamente essa forma de plural, como por exemplo ‘6rfao’ — ‘6rfaos’, ‘sétdo’ —
sétdos’, ‘6rgao’ — ‘6rgaos’.

Para os monossilabos, esperava-se encontrar uma relativa resisténcia a
mudang¢as em sua forma, adotando o plural regular como em ‘chao’ -> ‘chaos’ e
‘grao’ -> ‘graos’, conforme também aponta a gramatica. No entanto, as respostas
caminharam para a dire¢cdo contraria, com falantes optando em maior numero pela
forma irregular -des e em segundo lugar pela forma -des. Nossa hipotese é de que,
por haver itens lexicais muito comuns e muito usados dentre os monossilabos que
sdo pluralizados seguindo a0 — &es, como por exemplo ‘pao — ‘paes’ e ‘cdao’ —
‘caes’, ao se depararem com logatomas como ‘gao’ e ‘klao’, os participantes teriam
estabelecido essa conexdo com as palavras tdo conhecidas - e também muito
préximas - da lingua e optado pelo plural em -aes. Mesmo assim, podemos observar
de acordo com o grafico que para os monossilabos houve uma situagao de maior
duvida entre os participantes sobre a forma de plural mais adequada. As

porcentagens se mostram bastante préximas umas das outras, o que ndo acontece
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em nenhum dos casos anteriores com os polissilabos, que apresentam tendéncias
mais enfaticas por uma forma especifica.

Como concluséo dos resultados do experimento, podem ser observadas
tendéncias de opcdes a determinadas formas, mas além disso, também deve-se
destacar essa variagao, fruto de pesquisas com abordagens experimentais nao-
categodricas que pretendemos discutir mais a frente, valendo-se da comparagao

entre teorias de analise linguistica nos campos da fonologia e morfologia.
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3) O embate entre teorias serialistas e teorias paralelistas

No dominio da linguistica formal, variados tém sido os estudos e as
perspectivas tedricas adotadas para tratar os processos fonolégicos e morfolégicos
de formacao de diminutivos e aumentativos no PB. As mais recentemente utilizadas
tem sido a Morfologia Distribuida e a Teoria da Otimalidade. A primeira, como
representante da abordagem serialista e derivacional, trata de uma arquitetura de
gramatica com organizagao serial na qual a sintaxe € o unico componente gerativo
do sistema e é responsavel por criar tanto palavras quanto sentencas completas,
utilizando-se da ideia de listas e operagdes sintaticas. Do outro lado, abordagens
como as da Teoria da Otimalidade, baseada em restricbes violaveis, valem-se da
concepgao de paralelismo do sistema linguistico, considerando uma série de
possibilidades lado a lado, isto €, analisando e avaliando-as ao mesmo tempo no
processo de formacdo de palavras, também nao admitindo a separagao entre os
componentes da gramatica.

A seguir, detalhamos as duas vertentes tedricas, bem como outras
decorrentes delas, que acrescentam funcionalidades ou alteram alguns pontos e

conceitos que serao necessarios em nossas analises.

3.1) A Morfologia Distribuida - uma abordagem sintatica

Dentro da Morfologia Distribuida trabalha-se com a ideia de que, no
processo de formacao de palavras, ndo ha mais uma divisdo entre as operagdes que
ocorrem na sintaxe e as operagdes que ocorrem no léxico. Tal modelo veio se
contrapor a hipétese lexicalista, proposta inicialmente por Chomsky (1970) que
pressupunha justamente a existéncia dual de um léxico - além e distinto - da sintaxe.
Esse |éxico seria responsavel pela armazenagem e estocagem de itens a serem
fornecidos para a sintaxe. Dentro da hipdtese lexicalista, duas vertentes tinham
ideias um pouco distintas: a hipotese lexicalista forte, sustentava que o Iéxico era o
componente principal da formacdo de palavras — tanto por flexdo quanto por
derivagcdo — e a hipotese lexicalista fraca, que tratava dos morfemas flexionais e,

portanto, da flexdo na sintaxe. Ambas as versbdes, no entanto, postulavam
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claramente a existéncia de dois espagos gerativos (de formacéo de estruturas) na
arquitetura da gramatica: o léxico e a sintaxe.

O questionamento de alguns pesquisadores se da, conforme aponta
Armelin (2011) no momento em que se observa a falta de simplicidade e
naturalidade na arquitetura dessa gramatica, que apresenta uma espécie de
redundancia na qual em ambas as vertentes aparecem componentes e mecanismos
de geracao e formagao de palavras em dois lugares diferentes - dentro do Iéxico e
fora dele.

E nesse ambiente que se d4 o advento da morfologia distribuida (MD),
abordagem proposta por Halle & Marantz, (1993), que discute e propdée um modelo
mais simples de gramatica. Essa teoria elimina a ideia de um Iéxico em separado e
estipula que a interagdo das interfaces morfologia-gramatica ocorre ao longo do
sistema. Nesse modelo, o Iéxico € substituido pela ideia de trés listas distribuidas
pelos demais componentes da gramatica: lista 1 — também chamada de Iéxico
reduzido, contém os primitivos com os quais a sintaxe opera - tracos, raizes; lista 2 —
vocabulario, responsavel por regras de associacdo dos contextos sintaticos ao
material fonoldgico; e lista 3 — enciclopédia, relacionando os itens aos seus
significados, contendo informagdes extralinguisticas de uso e interpretagao
semantica. Conforme bem explicita Scher (2015), sobre o material da lista 1 opera o
componente sintatico, unico componente gerativo, que pode ser visto como o
substituto do antigo Léxico; é determinado pela Gramatica Universal e contém raizes
acategoriais e tragos morfossintaticos abstratos (ndo ha nessa derivagao sintatica
nenhuma informac&o fonoldgica - apenas abstragdo). E a lista 2, o vocabulario, que
€ responsavel por associar o material fonolégico aos morfemas abstratos ou aos nés
terminais derivados da sintaxe (operagdo denominada spell-out), gerando a forma
fonética. A lista 3, enciclopédia, por fim, une os itens de vocabulario ao significado,
observando a existéncia de significados especiais para determinadas raizes
dependendo do contexto sintatico destas.

Na visao da MD, o processo de formacao da palavra ocorre no sistema
computacional (componente sintatico) e se utiliza das mesmas operagbes que a
formagao de sentencgas: merge e move, que agora manipulam elementos basicos —
tracos e raizes. Apesar de eliminar o léxico, a necessidade do armazenamento de
informagdes ainda €& fundamental e a MD sugere uma nova forma dessa

organizagao que nao concentra a morfologia em um so6 lugar, mas sim a distribui
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pelos demais componentes da gramatica, ideia que, como salientam Scher, Bassani
& Minussi (2013) retoma nogdes antigas dos estudos linguisticos “de que a
morfologia ndo pode ser tratada isoladamente, sem levar em conta a integragao que
mantém com a Fonologia, a Sintaxe e a Semantica” (p. 20).

O funcionamento da teoria, como explicado resumidamente no texto de
apresentagao do Grupo de Estudos de Morfologia Distribuida da Universidade de

Sao Paulo, afirma que:

a sintaxe trabalha com os tragos abstratos da lista 1 (devidamente
agrupados em uma numeragao, como sugerem Harley & Noyer,
1999) e gera uma estrutura sintatica hierarquica. Os nds terminais
podem ser derivados pela sintaxe ou inseridos como morfemas
dissociados no componente morfolégico, antes da insergcéo de Itens
de Vocabulario. Sao, portanto, especificados com tragos
morfossintaticos. H4 somente duas classes de nds terminais: raizes
(Vs, I-morphemes - lexical morphemes) e elementos gramaticais (f-
morphemes - functional morphemes). As raizes se incorporam a
outros elementos e projetam VP. As raizes sdo acategoriais, e sd0 os
f-morfemas (n, a, v - categorizadores) com que se relacionam na
sintaxe que determinam sua categoria sintatica: por exemplo, para se
ter um verbo, sera necessario concatenar uma raiz com uma
categoria do tipo de v. (GREMD, disponivel online)

No contexto do objeto que tratamos aqui, o fenbmeno de pluralizagao,
dentro da MD o processo de marcacado de numero se da pela anexacdao do morfema
acima do dominio da primeira categorizagao, ou seja, apos a categorizagdo de uma
raiz em nome, por exemplo, ha a categorizagao desse nome em plural, propriedade
que, para Marantz (2001), é atribuida ao processo classico de flexao.

Apesar de nao ser um problema especifico desta teoria, cabe pontuar, no
entanto, que o carater categdérico de previsdo de andlises como a da Morfologia
Distribuida, de contextos de aplicagao das regras de formagao, ndo permite explorar
algumas questdes importantes, como a possibilidade de uma flutuagao ou variagao
entre as formas geradas, dado a estipulagao de contextos de aplicagao limitados por
regras derivacionais e seriadas. Além disso, sua interface, que nao permite a
interagdo com a Fonologia, se mostra como uma fragilidade no tratamento de

questdes que envolvem uma maior relagao entre esses elementos.
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3.2) A Teoria da Otimalidade - violagao e ranqueamento de restrigoes

A teoria da Otimalidade (OT) (Prince & Smolensky, 1993; McCarthy &
Prince, 1993) nos traz a ideia de um funcionamento das linguas de forma mais
universal, baseando-se no conceito de restricdes violaveis e ranqueadas. Assim, e
diferentemente de outras abordagens tedricas gerativas precedentes, ndo ha uma
série de regras ordenadas responsaveis por ditar as mudangas entre uma forma
subjacente (o input) e a forma de superficie (o output). A relagdo entre o input e o
output se da de maneira hierarquica; nessa concepgao de gramatica, sao levantadas
todas as possibilidades de outputs e estes sdo avaliados frente a uma hierarquia de
restricbes. E a partir do ranqueamento dessas restricdes que se chega a forma de
superficie. Cada lingua, em sua individualidade, possui seu proprio ranking de
restricdes, de tracos, caracteristicas mais importantes e ditam qual a forma ‘6tima’, a
que mais se adequa ao contexto em questdo. Nesse sentido, é esse ranking o
principal diferenciador de uma lingua para outra; cada uma das linguas teria uma
forma de selecionar e organizar estas restricdes de um compéndio de restricdes
universais e de formulagdo geral, militando a favor do conceito de gramatica
universal, proporcionando as individualizagdes de cada lingua por meio do
mencionado ranqueamento, numa escala de relevancia.

O ponto chave da teoria € que essas restricdes universais sio
violaveis, pois estdo em permanente conflito, ao contrario da visdo gerativa da
Gramatica Universal e de teorias baseadas em regras, de que essa gramatica seria
formada por um conjunto de principios e parametros. Na OT, para proteger uma
caracteristica mais importante, pode-se violar uma restricao, preservando uma outra.

Nas palavras de Kager (1999, s/pg.) no prefacio, a OT tem

a ideia de que as formas de superficie de uma lingua refletem a
resolucédo de conflitos entre restricdes que competem entre si. A
forma de superficie € ‘6tima’ se esta incorre na violagdo de um
conjunto de restricbes menos sério, tomando em consideragdo sua
classificagéo hierarquica [...] As linguas diferem no ‘ranqueamento’
das restricdes [...] (e qualquer) violagdo deve ser minima para
atender & economia no processo gramatical.'

' No original: “The central idea of Optimality Theory (OT) is that surface forms of language
reflect resolutions of conflicts between competing demands or constraints. A surface form is
‘optimal’ in the sense that it incurs the least serious violations of a set of violable constraints,
ranked in a language-specific hierarchy [...] Languages differ in the ranking of constraints
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Na estrutura da gramatica proposta pela OT, para cada input gera-se um
conjunto com todos os candidatos a possiveis output, por meio do componente Gen
(Generator). O componente Eval (Evaluator) é responsavel por avaliar os candidatos
gerados e apontar aquele que sera a forma que saltara a superficie e aparecera
realizado na lingua, tomando por base Con (Constraints), o conjunto de restricdes. A
forma ‘otima’ sera a que satisfizer melhor as restricdes especificas elencadas para o
fendbmeno em questao.

Dentro do conjunto das restricbes possiveis, a teoria divide dois grupos
basicos: as restricoes de fidelidade e as restricbes de marcacdo. Restricbes de
fidelidade sdo aquelas que garantem a identidade entre as formas do input e do
output, proibindo que haja diferengcas entre elas. Para McCarthy (2008a), a
concepgao das restricdes de fidelidade € unica nas teorias de linguagem, pois esta
nocao sO € possivel dentro de uma teoria que aceite a violabilidade dessas
restricbes; ha nas linguas diversas produgdes de formas alternantes em relagéo a
forma de base da qual provém, assim uma restricdo que milita para que néo haja
modificagcdes entre as formas sé tem uso e aplicacdo se puder ser violada. As
restricbes de marcagdo, por outro lado, como descreve Kager (1999), sao
responsaveis por assegurar outras estruturas menos marcadas em cada lingua, no
que diz respeito as propriedades em todos os niveis - fonoldgico, morfolégico e
sintatico - exercendo pressao a favor de tipos ndo marcados de estrutura.

Outro aspecto basilar da teoria € a eliminagao da visao de derivacao
dentro do sistema. Em seu lugar entra o paralelismo, no qual as restricbes atuam
todas ao mesmo tempo, de maneira paralela umas as outras e sido avaliadas
simultaneamente na formacédo do output. Ou seja, todas as restrigdes, tanto de
fidelidade quanto de marcagéao, pertencentes a um tipo de estrutura interagem em
uma unica hierarquia, afastando-se da ideia de fases da derivacdo. Ao mostrar que
ha pressdes simultdneas sendo exercidas na formagao de uma palavra, a teoria
consegue expor que nas linguas ha um constante embate entre as pressdes e as
restricobes, mas que algumas delas tem procedéncia com relagdo a outras,
originando a forma de superficie.

McCarthy & Prince (1995) contribuem para a teoria classica da OT com a

Teoria da Correspondéncia, mais adequada ao trato de operagbes morfoldgicas,

[...] violation must be minimal, which predicts the economy property of grammatical
processes.”
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ampliando o conceito de fidelidade e expandindo a relagdo de identidade entre as
formas para duas camadas, que podem ter correspondéncias entre si, na medida em

qgue nao se trata apenas de marcar ou ser fiel a um dado elemento, pois

operagdes gramaticais ndo apenas cancelam ou apagam segmentos,
mas podem também (a) inverter a ordem linear (metatese), (b) alterar
a especificagdo de um trago (sonorizagdo, nasalizagao) e (c) fazer
com que um elemento de uma camada esteja vinculado a mais de
um elemento na outra camada (GONCALVES, 2005, p. 11).

Assim, esta vertente acaba se mostrando mais adequada ao tratamento
dos casos de nao-correspondéncia, com a fidelidade na forma abrindo espaco para
a identidade de tragos, de sequéncia linear de elementos e da uniformidade e
integridade (n&o permitindo multipla correspondéncia entre as camadas).

A Otimalidade, portanto, ndo é apenas uma teoria fonoldgica, mas
também uma teoria a respeito da capacidade de linguagem humana, que possibilita
uma abertura maior para a mudanga linguistica e para variagdo. Alterando a
dominancia de uma restricdo em relagdo a outra, o output escolhido deve ser
diferente. Com seu carater nao-derivacional, esta enseja o confronto entre as
pressdes de marcar ou ndo marcar um determinado traco ou se manter fiel a forma
de entrada, por exemplo.

Apesar de trazer uma visao nova e distinta de abordagem da linguagem,
a teoria standard também tem suas limitacbes. Seu uso em questdes de
experimentagdo linguistica, principalmente as pesquisas envolvendo variagao
estatistica, carece de complementacdo. Com o recurso de ndo-dominancia de uma
restricdo em relacdo a outra, a teoria suporta um nivel de variacdo que nao
consegue predizer as possibilidades concretas de ocorréncia de uma forma
especifica, podendo apresentar duas formas otimas, ambas presentes e utilizadas
na lingua. Nesse sentido, surge a Gramatica Harmbnica como um acréscimo no

suporte tedrico.
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3.3) A Gramatica Harménica - restricoes com pesos

A solucdo dada pela Teoria da Otimalidade para as questdes de variagao
nao consegue prever muito além do fato de que alguns candidatos aparecem ambos
como possibilidades. Mas, ao olharmos para dados linguisticos concretos, como os
derivados de experimentos, vemos que, na maioria dos casos, nao ha uma variacao
livre e igualitaria estatistica e numericamente. A predilegdo por uma forma em
detrimento de outra e, consequentemente, o uso mais frequente de uma das formas
€ muito comum. A Gramatica Harmoénica (HG) (Smolensky & Legendre, 2006) surge
como uma primeira perspectiva analitica para tentar tratar desses objetos. Como
bem explica Pater (2009, p. 999):

A Gramatica Harménica (HG) e a Teoria da Otimalidade (OT) séao
abordagens formais estreitamente relacionadas para o estudo da
linguagem. Em ambas, a estrutura de uma determinada lingua é
determinada pelas forgas relativas de um conjunto de restricdes. No
entanto, elas diferem na maneira como essas restricdbes sao
representadas: com pesos numeéricos (HG) ou em rankings (OT). As
restrigdes ponderadas tem vantagens na construgdo de explicagdes
do aprendizado da linguagem entre outros processos cognitivos, em
parte por permitirem a adaptacdo a modelos conexionistas e
estatistica."’

A HG, assim, trabalha com o mesmo tipo de restricbes que a OT, que
serve como base para o exame linguistico. Mas, com a utilizagdo de pesos na
definicdo das restricdes, é possivel dar solugdo para alguns impasses que a
otimalidade nao consegue resolver por si s6. Nesta teoria, cada candidato é avaliado
em termos de sua harmonia, que € calculada pela multiplicacdo da violagcdo de cada
restricdo pelo peso atribuido, e os resultados entdo sdo somados. Vale destacar
que, conforme proposto por Pater (2009), cada violagao agora passa a contar como
uma penalidade, assumindo valores negativos. O candidato ‘6timo’, nesses casos,

sera 0 que possuir a maior harmonia, isto €, o valor final mais proximo de zero. A

" No original: “Harmonic Grammar (HG) and Optimality Theory (OT) are closely related
formal frameworks for the study of language. In both, the structure of a given language is
determined by the relative strengths of a set of constraints. They differ in how these
strengths are represented: as numerical weights (HG) or as ranks (OT). Weighted
constraints have advantages for the construction of accounts of language learning and other
cognitive processes, partly because they allow for the adaptation of connectionist and
statistical models.”
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substituicdo da ideia de restricbes ranqueadas, simplesmente, pela ideia do peso
numeérico apresenta caminhos para o trato da variagao e da ocorréncia de mais de

um output como forma de superficie.

3.4) O modelo probabilistico de Maximum Entropy (MaxEnt) - em prol da
variagao e da estatistica

Além da Gramatica Harménica, um outro aporte tedrico mais sofisticado,
também baseado em restrigdes é o Modelo de Entropia Maxima (Maximum Entropy),
muito adequado para analises probabilisticas. Inicialmente desenvolvido para
questdes de inferéncia estatistica e de calculos matematicos para resolugcao de
problemas em areas como mecanica, fisica e informatica, este surge como um
avanco para ultrapassar as limitagées da OT classica, que ndo consegue lidar com
um unico input gerando mais de um output como forma de superficie, em outras
palavras, com o fendmeno de variacdo. Nas palavras de Goldwater & Johnson
(2003):

[...] o modelo de Entropia Maxima, um modelo estatistico geral [...]
pode ser aplicado em uma estrutura linguistica baseada em
restrigdes para modelar e aprender gramaticas com variagao livre,
bem como gramaticas categdricas™. (p. 111)

Assim, o modelo além de se adaptar bem ao tipo de questdo que envolve
variagdo e possibilidades de formas diversas de ocorréncia na lingua, também
possui a vantagem de ser matematicamente motivado.

O principio da Entropia Maxima tem seu desenvolvimento aperfeicoado
ao uso em questdes de processamento de linguagem por Hayes e Wilson (2008)
nos estudos fonotaticos, propondo algoritimos de aprendizagem. Essa nova nogao

de gramatica consiste em restrigbes as quais sédo atribuidos pesos numéricos. As

"2 No original: “We describe here the Maximum Entropy model, a general statistical model,
and show how it can be applied in a constraint-based linguistic framework to model and learn
grammars with free variation, as well as categorical grammars. We report the results of using
the MaxEnt model for learning two different grammars: one with variation, and one without.”
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possibilidades de palavras sao avaliadas pela gramatica tomando por base a soma
ponderada de suas violagdes de restrigdes. '

Mais tarde, Hayes cria uma ferramenta de gramatica chamada ‘MaxEnt
Grammar Tool’, um software que computa pesos para abordagens tedricas que se
utilizam de restricbes. Esta se mostra uma ferramenta com grande utilidade para
analises linguisticas experimentais e funciona da seguinte forma: fornecendo os
candidatos, as restricdes, o numero de violagdes de cada candidato para cada
restricdo e a porcentagem das respostas dos participantes para cada item, o
software calcula o peso de cada restricdo, garantindo assim a acuidade matematica

na analise dos dados.

4) O plural de -ao: teorias a prova

Retomando os dados experimentais das trés formas plurais de -do, agora
partimos para a analise tomando como base as teorias. Alguns indicios podem ser
percebidos como os apontamentos expostos na sessao anterior, em favor de uma
das abordagens como a mais adequada para a questao do plural do ditongo nasal.

Como visto, ndo ha uma resposta categérica sobre a forma de plural geral
para todas as palavras terminadas pelo ditongo nasal, nem mesmo para os
subgrupos avaliados. O que pode ser notado, sdo tendéncias e predilegdes em
relagdo a uma forma, sem desconsiderar a ocorréncia de variagao.

O embate entre as formas, uma espécie de competicido entre as trés
opgdes para se chegar a forma de superficie, e consequentemente, a escolhida
como a forma preferida pelo falante nos aponta para a necessidade de trabalhar
com modelos paralelistas, se opondo ao derivacionismo, por meio de uma avaliagao
simultdnea - em paralelo - de todos os candidatos a output ‘6timo’.

Partindo disso, a forma de disposi¢ao da analise nas teorias baseadas em
restricdes, tanto na Otimalidade quanto na Gramatica Harménica se da por meio dos
tableaux. As restricbes sao dispostas na primeira linha horizontal e, no caso de
analises em HG, seu peso ‘W (weight) é identificado logo abaixo. O input é

identificado no primeiro espaco da tabela. Os candidatos a output ‘6timo’ sao

' No original: “Our grammars consist of constraints that are assigned numerical weights
according to the principle of maximum entropy. Possible words are assessed by these
grammars based on the weighted sum of their constraint violations.”
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mostrados na primeira coluna a esquerda. Cada violacdo de uma restricdo é
marcada com um asterisco. A harmonia (H) é calculada com base no valor (os
pesos) e a quantidade (numero) de cada violagdo de restricdo. A(s) forma(s)
‘0tima’(s) sdo mostradas pelo simbolo ‘3’ (uma m&o com um dedo apontando). As
restricbes trazidas aqui sdo baseadas em Becker et. al. (2011, 2012, 2017), Bisol
(2011) e McCarthy (2008b).

As restricoes propostas:

* AGREE(cor): A sequéncia Glide e -s, morfema de plural, deve concordar em
coronalidade.

* AGREE- o1(cor): A sequéncia Glide e -s, morfema de plural, deve concordar
em coronalidade, na primeira silaba da palavra'.

* IDENT(round): Segmentos correspondentes tém o mesmo valor para o trago
round (arredondado). Nao pode haver permuta de tracos do input para o
output, a especificagdo dos segmentos do output deve preservar a
estabelecida no input.

* IDENT-01(round): Segmentos correspondentes na primeira silaba devem ter o
mesmo valor para o trago round (arredondado), relativo a vogal. Nao pode
haver permuta de tracos do input para o output;, a especificacdo dos
segmentos do output deve preservar a estabelecida no input.

* IDENT(stress): o acento no output deve corresponder ao acento no input. Nao
pode haver mudanca da silaba tbénica.

* -0es(tdn): A marcacao do plural de -do deve ser feita pela terminagéo -des,

quando esta ocorrer na silaba ténica’.

Acerca das restricdes, cabe explicar a existéncia de restricdes iguais com
escopos de atuagao diferentes. Ambas as restricbes com ‘c1’, que delimitam seu
contexto de atuacdo a primeira silaba, sao utilizadas com base em Becker et. al.

(2011, 2012, 2017) pensando-se na classe dos monossilabos como diferenciada,

4 Ressaltamos a questao referente a fidelidade de monossilabos; para ndés, com contexto
de uso na primeira silaba da palavra, em razao da preservagao minima da raiz.

'° Essa restricdo, apesar de pouco natural, aqui é utilizada como forma de analise ainda em
desenvolvimento. Em pesquisas futuras, voltaremos a essa discussao de maneira mais
aprofundada.
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por terem apenas uma silaba e estarem sujeitos ao fenbmeno da protegdo a
mudancgas. Ainda, a restricao -des(ton) diz respeito a preferéncia dita como geral das
palavras em adotar o plural em -6es tonico, retomando Cegalla (1998), por este ser
mais ‘eufbnico’, isto é, na visdo do autor, uma forma com melhor qualidade acustica,
sonoramente mais harmoniosa.

Sobre a computacdo de violacbes de cada restricdo, um item viola
AGREE- o1(cor) se, na primeira silaba ha discordancia em relagao a articulagéo dos
segmentos de glide e -s; como exemplo, em uma palavra como ‘maos’ 'maws/, o
glide /w/ ndo concorda em coronalidade com /s/, que & coronal. AGREE(cor) é
violado caso essa discordancia acontega em qualquer uma das silabas da palavra, e
também seria violado por ‘maos’. IDENT-01(round) se refere a correlagéao entre input
e output, nao permitindo mudancgas do trago de arredondamento dos segmentos;
como exemplo, um input ‘cado’ /'’kaw/ e um output ‘caes’ /’kéjs/ incorre na mudanga
do glide, violando a restricdo uma vez. IDENT(round) trata da mesma relagao, mas ao
longo de toda a extensao da palavra, assim para o input ‘baldao’ /ba’law/ e o output
‘baldes’ /ba’ldjs/, registram-se mudangas em dois segmentos /a/ — /6/ e Iwl — jl,
marcando duas violagdes. IDENT(stress) é violada caso haja uma mudanga no
acento entre o input e o output; assim uma mudanca na formag¢ao de plural de
‘junior’ /’3unioR/ para ‘juniores’ /3uni’ores/ registraria uma violagéo a essa restrigao
pela alteracéo da silaba tonica. Por fim, -6es(tdn) milita a favor dessa terminagédo em
caso da marcacgao do plural se dar na silaba tdnica, forma que seria a preferida para
esses casos; a formacgédo ‘alemao’ /ale’'maw/ — /ale’méjs/ ‘aleméaes’ incorreria em
uma violagao dessa restricdo, enquanto ‘6rgao’ /'oRgaw/ — /'oRgaws/ ‘6rgaos’ nédo a
violaria.

O mesmo processo de computacao de violagdes ocorre com os itens do
experimento, com cada violagao sendo marcada no tableau.

O Tableau 1 propde uma analise em Otimalidade para o item

monossilabo ‘plao’ - /'plaw/:

AGREE- IDENT-
Iplaw/p. -0es(ton) IDENT(round) | AGREE(cor)
o1(cor) o1(round)
-+ /plajs/ * * *
I'pldjs/ ** >
I'plaws/ *| * *
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No caso de /plaw/, por se tratar de um monossilabo, ndo ha a

possibilidade de mudanga da silaba tbénica, razdo pela qual o tableau nao exibe a

restricdo IDENT(stress), que nao possui contexto de aplicagdo. Para os iambos e

para os troqueus, nas analises a seguir, a restricao € utilizada.

O Tableau 2 propde a hierarquia de restricbes para o iambo ‘surdo’ -

/su’raw/:

/su’raw/p.

AGREE-

o1(cor)

IDENT-

o1(round)

IDENT(stress)

bes(tén)

IDENT(round)

AGREE(cor)

/su’rajs/

*1

*

x5 /su’rdjs/

*%

[su’raws/

*1

I'suréjs/

*|

I’'surdjs/

*|

*%

['suraws/

*|

O Tableau 3 traz uma

‘fobdo’ - /'fobaw/:

possibilidade de interpretagdo para o troqueu

/’fObéW/pL

AGREE-

o1(cor)

IDENT-

o1(round)

IDENT(stress)

bes(tén)

IDENT-

(round)

AGREE(cor)

/fobajs/

*1

/fobdjs/

**'

S5/ fobaws/

/fo'bajs/

*|

/fo'bbjs/

*|

*%

/fo’baws/

*|

E possivel perceber nessas proposi¢cdes que as formas ‘6timas’ para cada

um dos grupos analisados varia, com uma mesma hierarquia de restricbes, que

causa as violagdes diferentes em cada item exposto. Assim, podemos estabelecer

uma hierarquia das restricdes para as trés formas plurais de -d0: AGREE- o1(cor) >>
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IDENT-01(round) >> IDENT(stress) >> -6es(tbn) >> IDENT-(round) >> AGREE(cor).
Violar uma restricao como AGREE- o1(cor), mais alta na hierarquia, significa incorrer
em uma violagdo mais grave dentro do sistema e do funcionamento desse
fendbmeno.

O importante a ser observado nessa analise, € que ficam de fora detalhes
importantes acerca da variagdo. Na OT classica, apenas uma forma se mostra como
6tima, impossibilitando a variagdo observada entre as formas e os dados trazidos.
Valendo-se da ideia da Gramatica Harménica e do Modelo de Entropia Maxima, a
solucao dessa questao faz-se de maneira mais adequada. Por meio da estipulacéo
de pesos para cada uma das restricdes, no lugar de um ordenamento em ranking
das mesmas, pode-se prever a ocorréncia da variagao entre os candidatos,
permitindo ndo mais s6 uma, mas trés formas de superficie ‘6timas’.

O tableau a seguir apresenta a analise do mesmo monossilabo do tableau
1, utilizando-se do recurso de pesos para determinar a ocorréncia da variacdo entre

as possibilidades de plural.

Tableau 4: Analise do monossilabo ‘plao’ - /'plaw/ - restricdes com peso

AGREE- IDENT- IDENT
JolEw/ 1 (cor) " 9 -0es(ton) ( d) AGREE(cor) H ’
aw g’l(cor ag’l(roun roun e
prawle. w= 0,01 w= 1,346 P
w= 17346 | w= 0542 w= 0,542
Iplajs/ A A A 1,094 | 0.335 | 0,65
Ipldjs/ 2 2 2168 | 0114 | 022
Iplaws/ A A 1 2702 | 0067 | 013

Olhando para esse item, a forma em -3es € a de maior ocorréncia e
também tem sua harmonia mais alta, isto é, o valor mais préximo de zero, sendo a
principal das formas ‘O6timas’. Mas os outros dois plurais também podem ocorrer
eventualmente, na mesma sequéncia de importancia e estatistica apresentada no
tableau, -6es sendo mais utilizado que -aos para o caso em questao.

Observando as porcentagens para o item ‘plao’ no grafico 1, que
apresenta os valores obtidos para cada um dos itens do experimento, os dados dos
participantes indicaram 65% de escolha da forma com terminacédo em -aes, 22%

para a forma em -6es com alternancia de rima, e 13% para a forma em -3aos, fiel ao
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singular. Com os pesos obtidos pela ferramenta ‘MaxEnt Grammar Tool’, & possivel
checar se os calculos foram realizados de forma correta, verificando as
porcentagens de ocorréncia de cada item prevista pelo software. O processo de
célculo € o seguinte: multiplicando o peso - valor - de cada restricdo pelas
ocorréncias de violacdo dessa restricdo e somando esses numeros dentro de cada
possibilidade, se obtém a harmonia (H) de cada candidato (exemplo: em ‘pldes’
[0,542 * -2] + [0,542 * -2] = -2,168). Exponenciando cada harmonia (H) chega-se ao
valor de e (exemplo: e -2,168 = 0,114). Somando todos os valores de e dividindo o
valor individual do item pelo resultado dessa soma, obtém-se a porcentagem de
ocorréncia (p) da forma em questdo (exemplo: 0,114 / [0,335 + 0,114 + 0,067] =
0,22, que no caso representa os 22% de respostas para o plural ‘plées’).

O uso do modelo de Entropia Maxima, aliada as nog¢des de peso da
Gramatica Harmoénica e da concepgédo de gramatica baseada em restricbes da
Otimalidade apresenta bons resultados de previsdo dos dados obtidos por via
experimental, tanto frente a questido da variagdo quanto da parte estatistica e
probabilistica, razées pelas quais uma abordagem sintatica derivacional como a da
Morfologia Distribuida parece nao ser suficiente.

O proximo tableau analisa a formacao do plural no caso dos iambos e faz

uso da restricao IDENT(stress).

Tableau 5: Analise do iambo ‘surdo’ - /su’raw/- restricoes com peso

AGREE
AGREE- IDENT- IDENT IDENT
-0es(ton) (cor) H
[su'raw/p. | o1(cor) | o1(round) | (stress) (round) H e p
w= 1,877 w=
w= 0,01 w=0,01 | w=9,205 w= 0,01
1,871
Isu’rdjs/ -1 -1 -1,887 | 0,152 | 0,13
/su’rdjs/ -2 -0,020 | 0,980 | 0,85
/su’rédws/ -1 -1 -3,748 | 0,023 | 0,02
0,000 =
I'suréajs/ -1 -1 -9,215
0995 | 0,0
0,000 =
I’'surdjs/ -1 -2 -9,225
0985 | 0,0




46

AGREE
AGREE- IDENT- IDENT IDENT
-0es(ton) (cor) H
[su'raw/p. | o1(cor) | o1(round) | (stress) (round) H e p
w= 1,877 w=
w= 0,01 w=0,01 | w=9,205 w= 0,01
1,871
- 0,000 =
/’suraws/ -1 -1
11,076 | 0082 | 0,0

O peso numérico alto da restricdo IDENT(stress) mostra a importancia
desta na formacao de plural dos iambos, na medida que os itens com mudanca da
silaba ténica ndo sdo encontrados nesse caso. As porcentagens calculadas pelo
software se aproximam muito dos resultados obtidos no experimento. Os calculos
preveem 13% de ocorréncia de ‘suraes’, 85% de ‘surdes’ e 2% para ‘surdos’, bem
como numeros aproximados a zero para as formas com modificacdes na silaba
ténica, numeros idénticos aos dados reais encontrados.

A andlise aqui exposta nédo pretende esgotar o fenbmeno, mas apenas
apresentar uma primeira possibilidade de interpretacdo dos dados. Os proprios
resultados do experimento necessitam de maiores discussdes, em especial se
tratando da classe dos monossilabos, que diferentemente do que aponta a tese de
resisténcia dos monossilabos a variacao e predilecdo por formas mais fiéis a base,
mostrou numeros maiores para a forma com alternancia de glide. A semelhancga de
alguns logatomas com formas muito recorrentes em uso na lingua bem como a
grande variagao interna, nessa classe em especifico, entre as trés formas, sugerem
maior cuidado em afirmar uma tendéncia divergente. Testes de hipotese, com viés
estatistico, sdo necessarios também para verificar como os dados sao distribuidos e
quéo significativos, em termos matematicos, essas diferengas aqui notadas sédo. As
equacoes dos testes de hipotese verificam o quanto se pode confiar se a distribuicédo
dos dados é devida ao acaso ou nao. Tais fatos e objetos devem ser melhor
investigados em pesquisas futuras.

Justifica-se aqui também a analise das trés possibilidades de plural para o
ditongo nasal final -d0, pois esta formacao do plural interage na formagéo do grau
aumentativo, a ser discutida no proximo capitulo. A articulacdo dos dois fenébmenos
marcados numa mesma palavra traz maior complexidade a questao, observando-se

a relacao entre eles, assunto que discutiremos na préoxima sessao.
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5) Interagdo das marcas de plural e aumentativo: a relagao entre -do e -zao

A complexidade do tema a ser aqui tratado ja foi exposta em linhas gerais
no capitulo de introducdo. Cabe retomar os pontos-chave antes de nos debrucarmos
sobre os dados concretos. Ha algumas perguntas centrais que servem como base
para nossa investigacéao.

Em primeiro lugar, é necessario entender como se da a formacéo do
aumentativo plural em palavras terminadas por ditongo nasal -4o. Como ¢é sabido, a
formagao do grau aumentativo no portugués brasileiro, como regra geral, vale-se do
morfema -ao, dando origem a formas como ‘dente’ — “dentdo’. No caso de palavras
como ‘limao’, ja terminado pelo ditongo nasal, a construgcéo desse grau apenas pode
ser obtida pelo acréscimo do morfema encabecgado pela consoante /z/, o formador -
z&0. E preciso salientar que estamos abordando apenas aqueles itens de género
gramatical masculino, pois as palavras femininas, em se tratando do aumentativo,
também devem fazer a concordancia de género. Assim, um exemplo como ‘mao’, a
formacado do aumentativo, em tese, se daria por meio da contraparte feminina -zona,
gerando ‘maozona’. Discussdes sobre a possibilidade e eventual recorréncia de
‘maozao’ nao sera o nosso enfoque, restando como questionamento em aberto para
os futuros trabalhos.

A indagacgao fica em torno da marcagao, dentro da palavra, tanto do
aumentativo como do plural, havendo necessidade de frisar ambas as marcas. As
duvidas sobre se ha de fato uma dupla marcacdo dos tracos de plural, tanto na
forma base quanto no sufixo adicionado e sobre quais seriam as regras ou restricdes
envolvidas nesse processamento linguistico também serao tratadas.

Do ponto de vista pratico, pesquisas e tedricos apontam sempre para a
existéncia da dupla marcagdo. Maurer Jr (1969 apud Bisol, 2010), em texto
comparativo entre questdes de portugués e espanhol, a respeito do formador -zinho,
argumenta que marcas de feminino e plural sdo encontradas duas vezes, uma vez
no primitivo e outra no diminutivo, defendendo a independéncia deste formador com
relacédo a -inho e inaugurando essa ideia nos estudos do século XX.

Bechara (1992), em sua Gramatica, diz que para a formacgéao do plural dos
nomes terminados em -zinho, “pde-se no plural os dois elementos e suprime-se o -s

do substantivo” (p. 80-81), dando como exemplos a composi¢cao de animalzinho =
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animal + zinho — animaizinhos; ou coragdozinho = coragcdo + zinho —
coragdezinhos.

Cegalla (1998), assim como Bechara, também define a ocorréncia da
dupla marcagao do plural, normatizando que, como regra, “flexiona-se o substantivo
no plural, retira-se o s final e acrescenta-se o sufixo diminutivo” (p. 151), criando
formas como pae(s) + zinhos — paezinhos; flore(s) + zinhas — florezinhas. No
entanto, o proprio autor faz uma observacdo de haver formas distintas como
‘florzinhas’ que n&o conteriam os dois nucleos de numero, mas considera-as como
anormais e irregulares perante a norma padrao. Em seus termos, “sdao anémalos os
plurais pastorinhos(as), papelinhos, florzinhas, florinhas, colherzinhas e
mulherzinhas, correntes na lingua popular e usados até por escritores de renome.”
(idem, ibidem).

Curiosamente, nenhum dos gramaticos estabelece qual seria a formagéao
do plural em conjunto com o aumentativo, apesar de trazer consideragdes gerais
sobre o funcionamento das duas formas de grau na mesma sessao, fazendo-nos
crer que o funcionamento deveria ser similar.

Bisol (2010, 2011), valendo-se da teoria da Otimalidade, com o que
chama de relagao output-to-output, estabelece que as relagbes de correspondéncia
que sao feitas entre input e output também podem ocorrer entre output e output nos
casos em que se deve dar conta de fonologias motivadas morfologicamente, como é
0 caso aqui em discussdo. A identidade output-to-output mostraria efeitos de
ciclicidade, morfologicamente motivada, se aproximando da ideia de derivagao
seriada. Para ela, ha uma “recorréncia a uma forma de output no plural de certos
diminutivos de base atematica” (BISOL, 2010, p. 83), que seria a preservagao de
elementos da base (input) bem como do output que sao relevantes para a
estruturagdo da palavra fonoldgica; e isso funciona da mesma forma para o plural de
nominais com final em ditongo nasal alternante (ex. paezinhos), o que nos leva a
pensar que, para o aumentativo, a forma prevista seria ‘paezoes’.

Armelin (2015), em sua tese, propde, a partir da morfologia distribuida e
da abordagem derivacional, que ambos os formadores de grau, tanto o formativo de
diminutivo -zinho quanto o de aumentativo -z&o, entram na estrutura da palavra
somente depois que esta ja possui um nucleo de numero. Assim, para um item como

anel, que pode ter o grau aumentativo formado a partir dos dois morfemas -ao e -
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z30'®, teriamos ‘aneldes’ (e ndo ‘aneildes’, com a mudanca referente ao plural antes
da sufixacao), mas ‘anéizées’ (apresentando a dupla marcacédo do plural). Para a
autora, ha uma diferenca precisamente entre esses dois formadores do aumentativo,
na medida em que ocupam posi¢cdes sintaticas distintas, devido ao primeiro se
anexar a estruturas nao flexionadas em numero enquanto o segundo se encontra
mais alto que a projecéo que aloja os tracos de numero (ARMERLIN, 2015, p. 36).
Em sintese, sua interpretacdo prevé que ha, na estrutura sintatica das formacoes
com -zao, dois nucleos de numero, trazendo como evidéncias empiricas as

observacoes:

i) eventuais alteracées morfofonolégicas desencadeadas pelo
plural sdo encontradas linearmente antes dos marcadores de
diminutivo e aumentativo

i) Ha concordancia de numero entre as formag¢dées com -zinh/-za
e o nome de base. (idem, p. 172)

Nesse sentido, um exemplo de estrutura sintatica que apresenta a dupla
marcacao do plural em interacdo com o aumentativo € o seguinte, retirado de

Armelin (op. cit. p. 173), mostrando a formacéao da palavra ‘carrozdes’:

Figura 6: Representacao sintatica em arvore da formacéao de ‘carrozdes’

(b) Anexaciio de -za:
Num
NUI-TH N;lm.‘
/\ /\
GEN Num GEN Num
i T} I8/
VROOT GEN AUG  GEN
/carr/ fo/ /zd/ fo/

output. carrozdes

¢ Conforme proposicdo de analise da autora, seriam morfemas distintos. No entanto,
tedricos e pesquisadores ndo possuem posicionamento definido sobre a questao.
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A leitura dessa estrutura nos mostra que, para essa analise, apesar de
nao aparecer na forma de superficie, a marcacao dupla do plural esta presente na
forma subjacente, que traz os dois nucleos de numero, sendo o primeiro deles
responsavel por projetar os tragos (de numero e de género) na formagao do
composto, com o sufixo de aumentativo adquirindo-os por concordancia.

Lee (1999) trabalha sobre a formacado dos diminutivos no PB e traz
consideragdes muito interessantes, que podem ser estendidas também para o
aumentativo. O autor salienta que a palavra com o sufixo -zinho anexada “permite o
morfema plural entre o radical derivacional e o sufixo” (p.117), criando variedades do
tipo ‘hotel — hotelzinho — hoteizinhos’. Contudo, ele destaca em uma nota de
rodapé que

A forma de plural contendo a flexdo entre o radical e o sufixo é a
forma adotada como padrédo, mas, na fala cotidiana, exemplos como
hotelzinhos e marzinhos sdo muito bem aceitos; parece, inclusive,

que a tendéncia do PB atual é evitar (perder ??) a flexdo entre o
radical derivacional e sufixo -zinho. (idem, ibidem)

O que Lee aponta é para a possibilidade de variagdo na construgao
dessas formas, podendo haver ou ndo a dupla marcacao do plural, além de propor
haver uma tendéncia na lingua corrente de, ao contrario do que prevé o padrao
(Bechara, 1999; Cegalla, 1998), nao realizar essa marcag¢ao interna, evitando
redundancia. Isto posto, podemos pensar que o mesmo fato poderia se aplicar ao

aumentativo e a forma -z3o.

Visando compreender o fendbmeno da dupla marcacao do plural por meio
da andlise de dados praticos e concretos, um experimento linguistico, também nos
moldes possibilitados pelo Experigen (Becker & Levine, 2015), foi desenvolvido. Ele
esta dividido em duas partes: a primeira, um experimento teste para balizar a analise

e limitar as variaveis; a segunda, o experimento na versao final, divulgado online.
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5.1) Avaliando a questao experimentalmente: o plural de -dozao
5.1.1) Experimento piloto

O experimento inicial consistiu na analise, pelos falantes da lingua, de dez
contextos, nos quais deveriam optar por um item que melhor preenchesse a lacuna
deixada. Nesse primeiro momento, como visava-se ndo s6 a obtencao de resultados
e dados entre a forma com presencga ou auséncia da dupla marcagao, mas também
estipular as formas que seriam utilizadas na versao final do experimento, foram
elaboradas alternativas com diferentes combinagdes entre as formas. Para ilustrar
de maneira mais clara, abaixo podem ser vistos dois dos contextos criados e suas

possibilidades de escolha:

Exemplo 1:

Eu ndo gosto nada de dirigir na estrada, especialmente indo pro interior. Tem uns

caminhdes muito grandes que correm tanto... Eu morro de medo daqueles
perderem o controle e causarem algum acidente.

a) caminhdozdos b)caminhdozdes c¢)caminhdezdes

Exemplo 2:

Ontem eu fui no mercadao e comi aquele lanche bem famoso. Um p&ozao recheado
com tantas fatias de mortadela que nao dava nem pra contar e estava uma delicia.
Hoje eu estou com tanta fome e s6 fico lembrando. Tudo o que eu queria era comer
dois daqueles para ficar satisfeito.

a) pdozaos b)paozdes c)padezdes d)paezdes'’

Escolhemos para analise dez palavras de diferentes formas prosddicas
(monossilabos, dissilabos trocaicos e idmbicos e trissilabos) como forma base - péao,
grao, chao, pavao, irméo, érgédo, caminhao, acérdao, capitdo e corrimao - bem como

atentando para as diferentes formas de plural de -40, com as variagdes -aes, -0es e

" Em alguns contextos foi criada uma opgao de escolha a mais que em outros, no caso dos
plurais da forma base em -aes, a fim de possibilitar uma opgéo de forma que prezasse pela
uniformidade entre o plural da base e o sufixo do aumentativo, questdes que serdo
abordadas mais a frente. Na versao final do experimento, mantivemos as quatro
possibilidades para todos os itens de analise, a favor da igualdade entre os contextos e de
formas de escolha de plural.
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-aos, pensando-se na possibilidade de escolhas diferentes com cada uma das

formas ou com relagao a tonicidade da silaba.

mostrados na tabela abaixo:

Tabela 2: Escolhas dos participantes - experimento piloto

O teste piloto foi realizado com doze participantes e os resultados séo

Uniform.

Item Plural Tipo Aum+PL PL+Aum+PL | (PL)+Aum+PL base Uniform. pl.
P30 Aes Monos. Paozbes Paezbes i Paozaos Paezaes
(50%) (50%) (0%) (0%)
Gréo H0s Monos. i i Graozdes Graozaos Groezbes
(100%) (0%) (0%)
Chzo Sos Monos. i i Chaozoes Chaozaos Choezoes
(83%) (17%) (0%)
Pavio Bes Dis. Pavaozoes Pavbezoes i Pavaozaos i
lambo (50%) (50%) (0%)
Irm&o H0s Dis. i i Irmaozdes Irmaozaos Irmbezdes
lambo (83%) (17%) (0%)
Caminhaozd | Caminhdezd Caminhéaoza
Caminhao oes Trissilabo es es - 0s -
(67%) (33%) (0%)
= ~ . Acérdaozdes | Acordaozaos | Acorddezdes
Acoérdao aos Tris. Troq. - - (100%) (0%) (0%)
Capitdo Ses Trissilabo Capz;tg;oz)oes Cap()ggt:,/oz)oes i Cap();t?o)/oz)aos Cap(lz)elzjaes
aos/oe Corrimdezbe Corfimaozaes Corrimaozéao
Corrimao s Trissilabo - s (67%) s -
* (33%) (0%)
N - . Orgaozdes Orgaozaos Orgbezdes
Orgéao aos Dis. Troq. - - (100%) (0%) (0%)

Devemos considerar, em primeiro lugar, as possibilidades de formagéo:

1. Aum+PL indica que a base foi mantida no singular e apenas o aumentativo

foi posto no plural, ndo caracterizando dupla marcacao;

pluralizado, caracterizando a dupla marcacao;

PL+Aum+PL indica que a base foi pluralizada e o aumentativo também foi

Em (PL)+Aum+PL nao é possivel afirmar a ocorréncia ou n&o da pluralizagao

na base, visto que, para as palavras pluralizadas em -aos, ao adicionar o

sufixo, a forma de superficie € a mesma;
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4. Uniform. base apresenta a uniformidade entre a forma da base no singular -
ao e a criagado de um aumentativo plural -zdos (plural alternante de -zbes e
nao previsto pela gramatica normativa), prezando pela uniformidade fonética;

5. Uniform pl. traz a uniformidade fonética entre a base e o sufixo, mas ambos
estando marcados como plural, ha a dupla marcacéo. Nessas formas também
se mostra a infidelidade a algum dos componentes da palavra visando atingir
a uniformidade (um plural ndo canénico ou para a base ou para o sufixo do

aumentativo).

Ainda sobre as notacbes dispostas na tabela, os espacos com traco
indicam que a forma n&o se aplica. As porcentagens de escolha dos participantes
estdo marcadas sob cada item; os itens marcados com 0% indicam que ndo houve
escolha da forma em questao por nenhum falante. O item com asterisco (corriméo),
percebeu-se depois, pode apresentar duas formas de plural ‘corrimdos’ ou
‘corrimoes’ e, desta forma, n&do se pode afirmar corretamente qual forma foi utilizada
pelos participantes para a escolha do grau aumentativo.

Analisando os dados vemos que, em grande parte dos casos, ndo ha uma
unica forma escolhida. H4 uma variagédo, em alguns itens mais aparente do que em
outros, dando indicios para se pensar que no universo maior de pesquisa e de
participantes, através do experimento em sua versdo final, a variagcdo entre as
formas seria ainda mais evidente.

Passando a detalhar cada caso, as palavras com plural da base em -dos
(graos, chaos, irméaos, acérdaos e 6rgaos) apresentam a peculiaridade ja descrita de
nao se saber ao certo se ha a marcacdo dupla e, dessa forma, a opgao mais
escolhida para todos foi (PL)+Aum+PL. Além disso, nos dois itens em que a tonica
da base né&o recai no ditongo nasal (érgéo e acérdao), a opgao por essa forma foi
categorica, podendo-se interpretar, a partir disso, que a complexidade morfolégica
da base exige o0 minimo possivel de alteragdes, anexando-se apenas o plural -zdes.
Também é o caso do monossilabo ‘grao’, que prefere a composicéo -dozdes. O
dissilabo ‘irmao’ e o monossilabo ‘chdo’ também seguem a mesma tendéncia de
preferéncia, mas houve também a escolha da forma Uniform. base, expressivamente
em porcentagem inferior.

As palavras com plural da base em -des (pavdes e caminhdes) variaram

entre a dupla marcacéo ou nao. Interessantemente, nesse tipo de palavras também
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ocorre uniformidade fonética nas escolhas de ‘pavdezdes’, por exemplo, com a
igualdade sonora dos elementos, uma espécie de eco dentro do composto. No
entanto, € em ‘caminhdozdes’ que se concentra a maior porcentagem de escolha
dos falantes, destoando do esperado pelos tedricos que afirmam a existéncia da
dupla marcagao em carater categoérico.

Por sua vez, as palavras pluralizadas em -ades (paes e capitdes) também
tiveram grande variagao entre as formas com e sem dupla marcagdo. Em adi¢ao, em
‘capitaes’ registrou-se a ocorréncia de ‘capitdezaes’, forma que traz a uniformidade
com a base e o sufixo no plural, mantendo a relagao de eco interno.

Logo notamos, com base nos primeiros dados obtidos, que a ideia dos
gramaticos tradicionais e de pesquisadores - como Armelin (2015), Bisol (2010,
2011) - de que a formagao desses itens seguiria uma unica ordem certa, em primeiro
lugar a formacgéao do plural a partir da palavra base para depois realizar a insergéo do
morfema de grau e, em sequéncia, gerar o plural do aumentativo, parece nao
condizer com dados concretos do processamento mental dessas questdes pelos
préprios falantes da lingua, que demonstram nao se comportarem como preveem as
regras postuladas pelos estudiosos da lingua. Nao podemos afirmar,
prematuramente, se tratar, como mostrado por Lee (1999) de uma tendéncia pela
forma ndo marcada, visto que os dados indicam, em principio, um dilema dos
individuos entre marcar e ndo marcar. Os fatos encontrados no experimento piloto,
por outro lado, mesmo com um numero limitado de participantes, ja mostram a
hesitacdo dos falantes em decidir por uma unica forma, exigindo uma analise mais
aprofundada para se falar em um comportamento orientado para uma ou outra

forma.

5.1.2) A versao final do experimento

A partir das observagoes verificadas no experimento piloto, foi possivel
elaborar a versao final do experimento, abarcando variados contextos, corrigindo e
adequando as possibilidades de escolha e reposta dos participantes e dispondo-o
online.

Sobre o corpus, este foi constituido por 24 contextos de analise, sendo 18

itens e 6 distratores, para fundamentar a parte estatistica. Para cada uma das
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palavras, foram dadas quatro opgdes de interacdo entre as marcas de plural e

aumentativo. Abaixo, apresentamos o corpus:

Tabela 3: Composi¢ao do corpus - itens alvo

Forma
Item Plural Tipo PL1 PL 2 PL3 PL 4
prosddica
Pao aes Monos. alvo Paozaos Paozobes Paezbes Paezaes

Cao aes Monos. alvo Caozaos Caozobes Caezbes Caezaes

Gréao aos Monos. alvo Graozaos* Graozodes Groezdes Graezaes

Chao aos Monos. alvo Chaozaos* Chaozoes Chodezoes Chaezaes

Balao oes lambo alvo Balaozaos Balaozoes Balbezoes Balaezaes

Botéo oes lambo alvo Botaozaos Botaozdes Botbezdes Botaezaes
Salmao oes lambo alvo Salmaozéos Salmaozbes Salmdezbes Salmaezées

Pavéao oes lambo alvo Pavaozaos Pavaozoes Pavbezoes Pavaezaes

Irméao aos lambo alvo Irmaozaos* Irmaozdes Irmbezdes Irmaezaes

Feijao oes lambo alvo Feijaozaos Feijaozoes Feijoezdes Feijaezaes

Orgéo do0s Troqueu | alvo | Orgéoz&dos* Orgaozdes Orgdezdes Orgaezaes
Acérdao aos Trissilabo | alvo | Acérdaozdos* | Acodrdaozdes Acérdoezdes Acérdaezaes
Aleméao aes Trissilabo | alvo Aleméaozaos Aleméaozdes Aleméaezdes Aleméaezaes

Aviao oes Trissilabo | alvo Avidozaos Avidozoes Avidezoes Avidezaes

Caminhao oes Trissilabo | alvo | Caminhdozéos | Caminhdozbées | Caminhbezdes | Caminhdezaes

Corrimao | aos/ées | Trissilabo | alvo | Corrimédozaos | Corrimdozdes | Corrimdezbdes | Corrimaezaes
Cidadao aos Trissilabo | alvo | Cidadaozaos* Cidadaozoes Cidadbezodes Cidadaezaes
Capitao aes Trissilabo | alvo Capitaozaos Capitaozdes Capitaezdes Capitaezaes

Tabela 4: Composicao do corpus - distratores

Item Plural Forma Tipo PL 1 PL 2 PL3 PL 4
prosodica
Xarope s Trissilabo | distrator | Xaropinhos Xaropezinhos Xaropitos Xaropezitos
Macaco s Trissilabo | distrator | Macaquinhos Macacozinhos Macaquitos | Macacozitos
Banana S Trissilabo | distrator | Bananinhas Bananazinhas Bananitas Bananazitas
Cachorro S Trissilabo | distrator | Cachorrinhos | Cachorrozinhos | cachorritos | cachorrozitos
Sapato s Trissilabo | distrator | Sapatinhos Sapatozinhos Sapatitos Sapatozitos
Vestido S Trissilabo | distrator | Vestidinhos Vestidozinhos Vestiditos Vestidozitos
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Explicando as possibilidades de plural para os itens-alvo:

* Em PL 1 mantém-se a forma base no singular e realiza-se a uniformidade do
plural do sufixo com essa base singular, gerando um aumentativo plural -
zaos. Importante salientar o que ja havia sido dito na descricdo do
experimento piloto: para as palavras pluralizadas em -aos (e.g. ‘graos’) surge
a duvida quanto a realizagao interna ou ndo da marcacgao do plural, visto que
as formas ‘graozédos’ e ‘grao(s)zdos’ seriam as mesmas na forma de
superficie.

* Em PL 2 temos a forma mais simples de combinagdo entre os elementos,
mantendo a base no singular, acrescentando o morfema do aumentativo e
depois fazendo o plural. A mesma observacao da categoria anterior € valida
aqui: ‘cidadaozées’ e ‘cidadao(s)zdes’ ndo apresentam distingées e requerem
uma analise minuciosa a qual os dados por si s6 nado conseguem resolver.

* Em PL 3 vé-se a marcacao dupla do plural, tanto na base quanto no sufixo.
Para os elementos com base pluralizados em -6es e -des, essas foram as
formas utilizadas. No caso dos itens ja mencionados antes, pluralizados em -
aos, como nao se notaria a diferenca pelos motivos ja expostos, optou-se
pela forma em -86es para marcar o plural da base, esperando-se que nos
resultados ndo sejam encontradas ocorréncias e predilecdes dos falantes por
essa forma, mas prezando pela uniformidade das quatro possibilidades para
todos os itens.

* Em PL 4 temos a criacdo de uma forma também com a dupla marcag¢ao, mas
se utilizando das formas em -3es. Essa possibilidade foi pensada para os
itens com base plural em -aes, que poderiam perfazer a construgcdo com uma
uniformidade entre a base no plural e no sufixo iguais. Conforme os dados do
experimento piloto, também se espera que nado haja opg¢des por essas

formas.

Para os distratores, quatro opcbdes de diminutivos foram criadas,
utiizando-se das terminagdes ‘inhos’, ‘zinhos’, f‘itos’ e ‘zitos’, e gerando,

respectivamente, as formas plurais de 1 a 4.
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Como discutimos com relagdo aos dados do experimento dos plurais de
ditongos nasais finais no capitulo anterior, as formas de plurais ndo sao categoricas.
Assim, mesmo trabalhando com palavras do Iéxico, que possuem uma forma
definida (ou mais de uma permitida), ha a possibilidade de os participantes
realizarem esses plurais de maneira diversa da canbnica e da prevista. Por essa
razao, também, formas divergentes do plural definido como o adequado pela
gramatica normativa foram aqui trazidas.

Para cada um dos 24 itens do corpus, foi criado um contexto especifico. A
palavra se insere dentro dele no formato de uma lacuna a ser completada. Seguiu-
se 0 modelo do experimento piloto, apenas adequando-se as possibilidades de

plural para 4 em todos os itens, da seguinte forma:

Exemplo 3: Contextualizagao

O pavao é um bicho imponente né? Semana passada eu fui em uma fazenda e tinha
varios deles |a. Uma hora, um deles abriu a cauda e foram todos abrindo. Imagina
s, todos os com as caudas abertas, todos coloridos! Eu achei lindo.

a) pavaozaos b) pavaozdes C) pavdezodes d) pavaezaes

O website do experimento, que pode ser acessado pelo link

<http://sandalo.phonologist.org/yuke/>, exibe o seguinte design:
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Figura 7: Tela inicial do experimento

Seja bem-vindo ao nosso experimento!

Agradecemos desde jé pela sua participagdo.

Antes de prosseguir, pedimos que leia com ateng¢éo o termo mostrado abaixo.
TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TCLE)

Titulo da pesquisa: Interagdo de marcas de plural e grau em compostos do
Portugués Brasileiro

Nome do responsével: Erick Rizzato da Silva

Nimero do CAAE: 54798216.5.0000.5404

Importante: Vocé ndo deve responder a esse questiondrio se for menor de
idade!

Vocé estd sendo convidado a participar como voluntério de uma pesquisa. Este
documento, chamado Termo de Consentimento Livre e Esclarecido, visa
assegurar seus direitos como participante.

Por favor, leia com ateng@o e calma. Se houver perguntas antes ou mesmo
depois de ter consentido, vocé poderd sand-las com o pesquisador. Ndo haverd
nenhum tipo de penalizag@o ou prejuizo se vocé ndo aceitar participar ou retirar
sua autorizag¢do em qualquer momento.

Justificativa e objetivos:

Este estudo trata-se de uma pesquisa linguistica teérico-experimental que visa
estudar a formagédo do plural de palavras, com o objetivo de investigar questdes
linguisticas ndo muito estudadas e produzir contetidos e resultados mais
aprofundados na drea.

Procedimentos:

Participando do estudo vocé estd sendo convidado a responder um questiondrio
linguistico via computador. O experimento consiste na leitura de contextos e
opgdes para o preenchimento de lacunas, escolhendo a forma que julgar melhor

Na primeira tela, logo ao carregar o site, podem ser vistas informacdes
introdutérias ao experimento e apresenta também o Termo de Consentimento Livre
e Esclarecido (TCLE), para que os participantes, antes de iniciar o experimento
sejam informados de todas as condi¢cdes de participacdo, bem como de seus
direitos, conforme as exigéncias do Comité de Etica em Pesquisa. Frisa-se com
veeméncia a necessidade do participante ser maior de idade para consentir

corretamente a realizar o experimento.



59

Ao final dessa mesma tela inicial, temos o0s espacos para que o
participante preencha seus dados, concordando com sua participacdo no
experimento. No rodapé, se encontram os dados para contato caso haja quaisquer

duvidas.

Figura 8: Consentimento do participante

Consentimento livre e esclarecido:

Apébs ter recebido esclarecimentos sobre a natureza da pesquisa, seus objetivos,
métodos, beneficios previstos, potenciais riscos e o incdmodo que esta possa
acarretar, aceito participar:

Nome do(a) participante:
Telefone:
Email:

Responsabilidade do Pesquisador:

Asseguro ter cumprido as exigéncias da resolugéo 466/2012 CNS/MS e
complementares na elaboragéo do protocolo e na obtengdo deste Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido. Informo que o estudo foi aprovado pelo
CEP perante o qual o projeto foi apresentado. Comprometo-me a utilizar o
material e os dados obtidos nesta pesquisa exclusivamente para as finalidades
previstas neste documento ou conforme o consentimento dado pelo participante.

Erick Rizzato da Silva
(Pesquisador)

continuar

Em caso de qualquer divida, entre em contato com o pesquisador responsével, 1/30
Erick Rizzato da Silva, através do email: erickrizzato@gmail com

Em sequéncia, o website apresenta telas com instrucdes basicas sobre

o funcionamento do experimento e um item-exemplo para compreensao pratica.



Figura 9: Instrucdes de funcionamento e andamento do experimento

Ao longo do experimento, vocé deverd escolher uma entre as opgdes de plurais
disponiveis para uma série de itens.

Na préxima tela, temos um exemplo que serve de modelo. Vocé verd a palavra
chapéu e quatros op¢des de plural.

Sua tarefa € escolher a alternativa que vocé considera como a mais adequada
para o contexto em quest&o.

Nio se preocupe, ndo hd resposta certa ou errada.

continuar

Em caso de qualquer diivida, entre em contato com o pesquisador responsével, 2/30
Erick Rizzato da Silva, através do email: erickrizzato@gmail.com

Figura 10: Item de exemplo

Eu adoro fazer colegdes de todos os tipos. De latas, de cartas, de canetas, de
moedas. Mas nada se compara a minha cole¢do de . Essa sim é
minha predileta, ja tenho quase 30 deles.

chapéis chapeis chapéus chapeus

Em caso de qualquer diivida, entre em contato com o pesquisador responsével, 3/30
Erick Rizzato da Silva, através do email: erickrizzato@gmail com

60
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O funcionamento do experimento em si vale-se do corpus de 24
contextos, sendo 18 itens e 6 distratores. A programacao do site faz, para cada
participante, uma combinacdo ordenada dos contextos e exibe-os em sequéncia
para avaliacdo. Tanto os contextos quanto as respostas sao exibidas de forma
randomizada. O participante deve ler o contexto e escolher a melhor resposta para o
caso em tela, dentro das quatro opcdes de plural para cada item mostrado. Feito
isso, passa para a avaliacao do proximo, até concluir o julgamento de todas as 24

palavras.

Figura 11: Funcionamento do site

Meu vizinho adotou um casal de pastores-alemédes que tinha sido abandonado.
Dois c@es lindos, saudéveis e enormes. Aqueles de longe podem
meter medo, mas de perto sdo tdo diceis e fofos que eu me apaixonei quando os
conheci.

cdezdes cdozdbes cdozdos cdezbes

Em caso de qualquer divida, entre em contato com o pesquisador responsdvel, 7/30
Erick Rizzato da Silva, através do email: erickrizzato@ gmail.com

Apdés todos os itens serem respondidos, ha ainda um questionario
demografico a ser completado com algumas questbes demograficas (local do
domicilio, ano de nascimento, sexo), bem como um campo de comentarios gerais,

de preenchimento opcional®.

'® A ideia de um campo geral de comentarios é permitir ao participante fornecer outras
informacdes que possam ser Uteis na analise de dados. Em experimentos anteriores, por
exemplo, participantes disseram ter estabelecido conexbées de alguns logatomas com
formas conhecidas e bastante utilizadas na lingua, indicando que mesmo itens inventados,
por se aproximarem de itens lexicais, estao sujeitos a essa influéncia.
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Figura 12: Tela final - formulario demografico

Obrigado! Por ultimo, nés gostariamos de saber algumas questdes sobre vocé.

Onde vocé mora?
Selecione :

Se vive fora do estado, qual o estado? Se fora do pais, diga o pais.

Ano de nascimento
Selecione %

Sexo
Selecione ¥

Vocé gostaria de fazer algum comentério sobre o experimento?

Enviar

Em caso de qualquer diivida, entre em contato com o pesquisador responsével, 29/30
Erick Rizzato da Silva, através do email: erickrizzato@gmail.com

O experimento foi respondido em sua integralidade por 79 (setenta e
nove) falantes de portugués, que participaram fazendo escolhas entre as quatro
possibilidades de plurais. 12 (doze) participantes ndo preencheram os dados de
contato para garantir o consentimento. Outros 11 (onze) participantes nao
responderam a todos os itens necessarios.

As respostas daqueles participantes que completaram o experimento sao

apresentadas nos graficos a seguir:
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Grafico 3: Escolha das combinagdes aumentativo e plural - itens base plural -ades
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Grafico 4: Escolha das combinagdes aumentativo e plural - itens base plural -es
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Grafico 5: Escolha das combinagdes aumentativo e plural - itens base plural -dos

100% . - - .
90%
80%
70% —
60% ——  M3ezdes
50% — H dezdes
dozoes
40% —
B jozaos
30% |
20%
- I I I
0% T T T T T T
grao chao irmao orgao acorddo corrimdo cidaddo

Interpretando os graficos, logo podemos notar, em primeiro lugar, a
ocorréncia de variagdo. Em todos os itens ha, por parte dos participantes, uma
variagdo entre as possibilidades de formag¢des para plural. Em nossa visdo da
linguistica, os falantes e os dados reais do uso da lingua é que definem o
funcionamento e as possibilidades dessa lingua. Dessa forma, com base nesses
resultados, diferentemente do que pesquisadores e gramaticos tedricos apontaram,
a existéncia da dupla marcacgao do plural ndo é categdrica. Conforme previsto pelo
experimento piloto, inclusive essa variagao se mostra ainda mais evidente.

Para os itens com a base pluralizada em -aos (grafico 5), a predilecdo dos
participantes pela forma -aozdes foi a mais expressiva. Variando entre 51,9% (para
‘acordao’ e ‘cidadao’) até 74,7% (para ‘6rgao’), os resultados dessa escolha ja eram
previstos. Como ja dissemos, para essas palavras com o plural da base em -aos, a
forma de superficie marcando ou ndo marcando esse plural na base é a mesma
(‘grdozdes’ vs. ‘grao(s)zbes’). Somando-se as porcentagens de escolha para os
plurais em -aozaos (forma que estabelece uniformidade fonética entre a base e o

sufixo do aumentativo), vemos que sobra uma baixa frequéncia de ocorréncia para
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as formas -0ezdes e -dezaes), o que também ja era esperado em virtude da
alteragdo no plural da base, criando marcas alternantes, para se chegar a essas
formagdes. Itens como ‘irmao’ e ‘corrimao’ chegam até mesmo a nao registrar
nenhuma ocorréncia para a forma -aezaes. Destaque, também, para ‘6rgao’, um
troqueu que, por apresentar a silaba ténica fora do ditongo nasal, prefere o minimo
de alteragdes possiveis, acrescentando apenas o sufixo -zdes. ‘Acérdao’, por outro
lado, apresenta uma maior distribuicido das escolhas entre os plurais, 0 que pode ser
devido a maior falta de familiaridade dos falantes com a palavra, que nao é tao
comum no uso cotidiano.

Para os itens de base plural -6es (grafico 4), a variagdo se mostra bem
equilibrada entre as formas com e sem a dupla marcagao do plural. Tirando a média
para as duas formas, -40zbes, sem a marcagao na base, apresenta média de 46,3%
das escolhas, enquanto -6ezdes, com a marcagdo na base, mostra 42,7%. Em
numeros absolutos, essas porcentagens representariam 37 contra 34 falantes,
respectivamente; uma diferenca de apenas 3 participantes. Os dados para os dois
grupos, portanto, se mostram bem proximos entre si. A forma que apresenta
uniformidade do sufixo com a base no singular -dozdos, mostra porcentagem de
escolha entre 6,3% (para ‘feijdozaos’) e 13,9% (para ‘caminhdoz&os’). -dezaes, com
uniformidade de base e do aumentativo alternantes em -aes, forma mais irregular
por desobedecer tanto o plural esperado da base quanto do sufixo, apresenta
escolhas que variaram de 0% (nenhuma ocorréncia) a 2,6%.

Ja os itens com plural da base em -aes (grafico 3), apresentam variagao
entre as formas, com os monossilabos ‘cao’ e ‘pao’ preferindo a forma -dezdes, com
dupla marcagao do plural, e em segundo lugar, -dozdes, marcado apenas no sufixo.
Para os trissilabos ‘capitdo’ e ‘alemao’, ocorre o inverso, preferindo a forma -aozoes,
marcado s6é uma vez, em seguida de -aezdes. Vale frisar que, apesar disso, essas
porcentagens de escolha sdo bem proximas, reafirmando a existéncia da variagao
no fendbmeno. O item ‘alemé&o’, no entanto, obteve também expressiva escolha da

forma ‘alemé&ozaos’, o que requer uma investigagao futura mais a fundo.
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5.1.3) Analisando os dados: o aumentativo plural a partir da teoria

Nessa seg¢ao passamos a analise de alguns dados experimentais trazidos
mais acima, para avalia-los a luz das teorias. Cabe retomar, primeiramente, o que ja
dissemos a respeito da adequagao da abordagem tedrica. A Morfologia Distribuida,
em razao de sua visao de derivagao seriada e do carater categorico da previsdo das
formas de superficie através da aplicagéo de regras de formacgao, limita a ocorréncia
da variacdo, questdao fundamental a ser tratada aqui, como os resultados do
experimento mostram. Assim, a arquitetura de linguagem baseada no conceito de
violagdo a restricdes parece mais apropriada para tratar desse fendmeno, que
mostra o embate na escolha das formas com e sem a dupla marcag¢ao do plural. A
perspectiva otimalista, através de suas abordagens sucessoras, serdo, portanto,
nossa filiagao tedrica.

O modelo de Entropia Maxima (MaxEnt) com seu mecanismo de
atribuicdo de peso as restricbes com base em dados experimentais e analises
probabilisticas, ao invés de apenas estipular relagbes de ranking, e sem valer-se de
analises categodricas, se mostra como uma abordagem tedrica adequada ao
tratamento da questdo. Ao gerar os valores das restricbes por meio de calculos
matematicos e estatisticos, cada violagdo ganha um novo sentido e a interagao entre

elas nos permite prever a ocorréncia da variacao.

As restricdes aqui utilizadas sao baseadas em Bisol (2011), Gongalves
(2009) e Yip (1995).

Restricoes (proposic¢ao):

* IDENT-OO(pl): A base do AUM deve estar em relagdo com o input e com o
output, ambos no plural. Base e sufixo devem estar no plural.
* INTEGR-IO: Nenhum elemento do input pode ter multiplos correspondentes

no output. A relacao do input para o output nao pode ser de um-para-muitos.
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* *REPEAT: output ndo deve conter dois segmentos quase idénticos no mesmo
dominio™

* ECHO: os tragos do ditongo nasal do sufixo devem ser espalhados; deve
haver uniformidade sonora entre as marcas.

* SUFFIX-PL: o plural deve consistir em uma base mais o sufixo -zdes.

A respeito da computacdo das violacbes de restricbes, um item viola
IDENT-OO(pl) quando a base e o sufixo ndo sdo ambos pluralizados, isto €, quando
os dois nao apresentarem as marcacgdes de plural simultaneamente; a formacao de
‘florzinhas’ no lugar de ‘florezinhas’ viola essa restricdo. Em oposi¢ao, INTEGR-IO
registra uma violagdo quando ocorre uma dupla marcagao; essa restricdo limita a
ocorréncia de ‘florezinhas’ e milita a favor de ‘florzinhas’. *REPEAT milita para que
nao ocorram segmentos idénticos em contextos proximos, preferindo ‘padraozdes’ a
‘padrdezdes’, evitando a repeticdo de /6j/, na contramao de ECHO, que exerce
pressao para a uniformidade sonora e para a ocorréncia inversa, de ‘padroezoes’ e
nao ‘padraozdes’. SUFFIX-PL milita para que a marcacdo do sufixo plural seja
sempre realizada pela terminacao -zdes, barrando a ocorréncia de ‘padraozaos’, que

apresenta a terminacao distinta -zaos.

O tableau 6 propde a analise da formacdo do plural aumentativo de

‘balao’, com o uso de restricdes com peso:

Tableau 6: Analise de ‘baldo’ + aumentativo + plural

SUFFIX- IDENT- INTEGR-

baldo + aum *REPEAT | ECHO H
PL OO(pl) [e] H e p
+ pl w=0,01 w=0,39

w=1,99 w=0,01 w=0,40
a) balaozaos 1 1 1 -2,01 10,134 | 0,09
b) balaozodes 1 1 -0,40 | 0,670 | 0,43
c) baldezdes 1 1 -0,41 10,664 | 0,43
d) balaezaes 1 1 1 -2,40 | 0,091 | 0,05

19 Restricao derivada e associada ao OCP, Principio do Contorno Obrigatério, baseado na
hipétese originada na fonologia autossegmental, segundo a qual elementos idénticos em
sequéncia ndo sao permitidos. Atualmente, tem sido também aplicado a morfologia.
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Os pesos foram calculados com a ferramenta ‘MaxEnt Tool’ como na
analise do outro experimento. Realizando os calculos também com a mesma
metodologia, vemos as seguintes previsdes de ocorréncia: 9% para ‘baldozaos’,
43% para ‘baldozdes’, 43% para ‘baldezdes’ e 5% para ‘baldezaes’. Comparando os
dados reais obtidos no experimento com essas previsdes feitas pelo software, os
numeros ficam bastante préoximos; os dados dos participantes para essa formacao
foram: 10,1% para ‘baldozaos’, 44,3% para ‘baldaozdes’, 44,3% para ‘baldezdes’ e

1,3% (nenhuma escolha registrada) para ‘balaezéaes’.

Tableau 7: Formacao do plural aumentativo de ‘pavao’

SUFFIX- IDENT- INTEGR-
pavao + aum *REPEAT | ECHO H
PL OO(pl) (0] H e p
+ pl w=0,01 w=0,39
w=1,99 w=0,01 w=0,40
a) -
1 1 1 0,134 | 0,09
pavaozaos 2,01
b) -
1 1 0,670 | 0,43
pavaozodes 0,40
c) -
1 1 0,664 | 0,43
pavbezbes 0,41
d) -
1 1 1 0,091 | 0,05
pavaezaes 2,40

As porcentagens calculadas pelo software a partir dos mesmos pesos

também se aproximam dos resultados obtidos para a formagéo de ‘pavao’: 9% para
‘pavaozaos’ (8,9% obtido nas respostas dos participantes), 43% para ‘pavaozdes’
(45,6% nas respostas), 43% tanto previsto quanto dos dados para ‘pavoezdes’ e 5%

para ‘pavaezaes’ (com 2,5% das escolhas dos falantes).
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SUFFIX- IDENT- INTEGR-
capitéo + *REPEAT | ECHO M
PL OO(pl) 10 H e p
aum + pl w=0,610 | w=0,01
w=0,610 w=0,01 w=0,064
a)
. 1 1 1 -1,23 | 0,292 | 0,12
capitaozaos
b)
. 1 1 -0,02 | 0,980 | 0,40
capitdozdes
C) -
1 1 0,929 | 0,37
capitaezoes 0,074
d) -
1 1 1 0,278 | 0,11
capitaezaes 1,284

Como previsao do software com os pesos atribuidos, as porcentagens de

escolha obtidas séo: 12% para ‘capitdaozaos’, 40% para ‘capitdozdes’, 37% para

‘capitdbezdes’ e 11% para ‘capitdezaes’. Olhando para a estatistica do experimento,

obtivemos 11,4% para ‘capitdozaos’, 41,8% para ‘capitdozdes’, 38% para
‘capitdezdes’ e 8,8% para ‘capitdezaes’, numeros também bem semelhantes.
Tableau 9: Analise da formagao do aumentativo plural de ‘alemao’
SUFFIX- IDENT- | INTEGR-
capitdo + *REPEAT | ECHO M
PL 00(pl) 10 H e p
aum + pl w=0,610 | w=0,01
w=0,610 w=0,01 w=0,064
a)
1 1 1 -1,23 | 0,292 | 0,12
alemaozaos
b)
1 1 -0,02 | 0,980 | 0,40
alemaozdes
c) -
1 1 0,929 | 0,37
alemaezobes 0,074
d) -
1 1 1 0,278 | 0,11

alemaezaes

1,284
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A mesma atribuicdo de peso se aplica para a formagao de ‘alemao’, outro
item trissilabo idmbico que compde o experimento. As mesmas previsdes de
ocorréncia geradas pela ferramenta contrastam com os dados reais obtidos: 25,3%
de escolha de ‘alemaozaos’, 32,9% para ‘alemaozdes’, 31,6% para ‘alemaezdes’ e
10,2% de preferéncia por ‘alemaezéaes’. Aqui, os numeros se distanciam um pouco,
principalmente para a primeira forma. Esse fato ja da indicios de que estudos
complementares sdo necessarios para obter conclusdes mais enfaticas do
funcionamento do fendmeno.\Para os monossilabos com base plural em -aes, a
analise apresenta-se com mais dificuldade. Ambos os itens ‘cdo’ e ‘pao’ tiveram
preferéncia de escolha das formas com a dupla marcagao -dezdes, o inverso do que
ocorreu para os ftrissilabos pesquisados. Os pesos obtidos através do uso de
‘MaxEnt Tool’ ndo corresponderam aos dados obtidos, também indicando a caréncia
de investigagdes complementares futuras.

Cabe a nos destacar ainda que, entre esses dois grupos observados, ha
diferencas na postulagao dos pesos de cada restricao. Isso ocorre devido a tentativa
de se encontrar os valores mais proximos possiveis com os obtidos nos resultados
do experimento. Assim, a divisdo de pesos distintos para os itens de base plural -6es
e os de base plural -3es deve-se a essa analise que se aproxima mais do
detalhamento estatistico. Outra possibilidade seria a de englobar os grupos
utilizando-se do mesmo valor de peso para as restricbes, o que sera avaliado na
continuidade dessa pesquisa.

Para os dados das formagdes em -ao0s, isto €, aqueles cuja base no plural
se da pela terminagcdo em -ados (grafico 5), apesar de também indicarem uma
variagao nas formas, obteve-se grande preferéncia de escolha pela forma -dozdes,
que ja era esperada. Porém, devido a questdo ja mencionada de nao ser possivel
determinar a ocorréncia ou ndo da marcag¢ao dupla do plural nessa forma, ambas as
restricbes, tanto INTEGR-IO quanto IDENT-OO(pl) ndo podem ser analisados de
forma clara para essas palavras (irmaos, graos, érgaos, acordaos, chaos, corrimaos
e cidadaos). Dessa forma, em virtude de, com o acréscimo do sufixo, a forma de
superficie ser idéntica, ndo nos ateremos a analise desses itens, que necessitardo
de estudos mais aprofundados através de novas pesquisas e experimentos
especificos. Ainda assim, cabe observar a existéncia da variagcdo nesses casos, indo

de encontro a nossas hipéteses contrarias a estipulacdo de uma unica forma.
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6) Consideragoes Finais

Em primeiro lugar, cumpre salientar que n&do pretendemos com apenas
essa analise descrever de forma conclusiva o fenbmeno da dupla marcacdo do
plural. No entanto, o objetivo principal do trabalho parece ter sido alcangado na
medida que nossos resultados apontaram a existéncia da variagao na escolha dos
falantes, fato possibilitado através de experimentos com dados reais da analise de
falantes da lingua. Ha ainda questdes a serem avaliadas mais a fundo. Os
experimentos devem ser expandidos a fim de conseguir capturar mais dados de
pesquisa para poder postular com certeza as impressdes aqui observadas. Uma
revisdo das restricoes € necessaria de forma a manter a acuidade tedrica, visto se
tratar de uma leitura, interpretacdo e adaptacdo das restricdes do repertorio
bibliografico, assim se apresentando como uma proposigao de analise. Dessa forma,
este texto se propds a tratar das intuicdes sobre o tema da morfologia de grau
aumentativo e suas relacbes com outros componentes, matéria ainda pouco
estudada. Pesquisas futuras pretendem expandir o universo de pesquisa analisado,
passando a observar ndo apenas o fendmeno sobre os plurais de -d0, mas também
questionamentos como ‘motor — ‘motores’ — ‘motorzdes’ vs. “motorezdes’ ou
‘pastel’ — ‘pastéis’ — ‘pastelzinhos’ vs. ‘pasteizinhos’, entre outras combinacdes
possiveis com a dupla marcagao de plural, tanto interna a base quanto no sufixo. Os
diminutivos também devem ser pauta de estudo visando compreender o sentido
amplo dessas interagdes entre as marcas de plural e formadores de grau.

Também é necessario o aprimoramento do carater estatistico da analise.
Assim, Testes de hipotese, devem ser realizados para confirmar as diferencas
observadas entre as categorias de palavras analisadas. O objetivo disso é verificar a
distribuicdo de dados, aqui no caso das respostas dos participantes, comparando-as
a fim de obter o nivel de confianga desses dados, isto €, observando como sao
distribuidos e quao significativas estatisticamente sao as diferengas encontradas. As
equacdes dos testes de hipdtese possibilitam concluir se a distribuicdo dos
resultados se deu ao acaso ou ndo. Tal nivel de analise mais criteriosa deve ser feito
nos trabalhos futuros, retomando essas questées numa abordagem mais detalhada.

Ainda, tratando da metodologia e do design do experimento, mesmo com
resultados interessantes que nos apontam alguns indicios do funcionamento da

questao, outras variaveis e métodos de obtencao de dados foram deixados de lado,
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visando uma possibilidade de pesquisa, através da escolha dos participantes a
alguns contextos possiveis. Outras op¢des e formas de abordagem como a medida
do tempo de resposta, para verificar a duvida dos falantes frente a determinados
itens ou o rastreamento ocular, sdo possibilidades de expandir os dados coletados e
nos fornecer maiores informagdes e variaveis de analise.

Com relagao ao plano de fundo tedrico, a Teoria da Otimalidade é central
na concepgao de formagao de lingua a partir de restricdes e as visdes da Gramatica
Harmobnica e do Modelo de Entropia Maxima vem contribuir e somar com as
propostas de ponderacdo de pesos e analises probabilisticas, apontando caminhos
para a investigacao experimental e estatistica.

Pela abordagem pratica e experimental, em nossa analise ja pode ser
entendida a maior dificuldade que abordagens sintaticas, como a Morfologia
Distribuida por exemplo, teriam em lidar com a variacdo presente no caso desse
plural. O carater categérico desse tipo de previsao de contextos de aplicagdo das
regras de formagao nao permitiria explorar o outro lado da questdo: a possibilidade
de uma flutuacdo de um item entre as trés formas de plural em tela. A Teoria da
Otimalidade somada as contribuicbes da Gramatica Harmdnica e da Entropia

Maxima se mostram como uma potencial resposta para a solugdo desse dilema.
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DADOS DO PROJETO DE PESQUISA

Titulo da Pesquisa: Plural de &c @ aumentativo z&o: interagdo das marcas em compostos do Portugués
brasileiro

Pesquisador: Erick Rizzato da Siva

Area Temitica:

Versdo: 2

CAAE: 54798216.5.0000.5404

Instituigdo Proponente: Instituto de Estudes da Linguagem

Patrocinador Principal: Financiamento Préprio

Namero do Parecer: 1.902.186

Apresentacédo do Projeto:

No @mbito dos estudos relativos a formagéac de palavras, a morfologia de grau é um fenémeno bastante
complexo. A andlise das formagdes de diminutivo @ aumentativo implica uma série de outres fatores com os
Quais essas marcas interagem, como génerc, classe nominal, nimero, entre outros e propicia muitas
discussdes para o tema, servindo como material de analise para vérias teorias e abordagens linguisticas.
Aquestio dos formadores de diminutivos -inh/-zinh, seu uso e sua alternancia no portugués, tem sido
destague em pesquisas e discussdes tedricas j& ha um longo tempo. Sendo pelos estudos de cunho
linguistico ou pela tradigio gramatical, devido as particularidades dessas formas na lingua portuguesa,
inUmeros estudos abordaram o assunto tentando compreender 0s usos, as variagbes e as interpretagdes do
que lembra Bisol (2010) ser "o diminutivo mais produtivo em portugués” (p.59).Do mesmo modo, as formas
-a/-za se apresentam como os formadores de grau aumentativo mais frutiferos, possibilitando formas como
‘carro -> carrdo/ carrozdo’ ; ‘mapa -> mapdo/mapazao’ ; ‘anel -> anelao/anelzac’ (ARMELIN, 2015, p.19).
Ambos 0s nomes diminutivos @ aumentativos sdo formagdes recorrentes e de grande utilizagdo e circulagao
na lingua, principaimente em sua modalidade falada, como afirma Bizzocchi (2011): "Nossa lingua,
especiaimente a lingua falada, é repleta de palavras aumentativas e diminutivas. Talvez seja essa uma das
grandes diferengas do portugués: a sua facilidade em criar
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aumentativos e diminutivos a partir de qualquer palavra ("euzinho”, "devagarinho”, ‘rapidac™...])." (p. 28
apud ABREU, 2012, p.680)No entanto, pesquisadores ao longo do tempo 1ém se dedicado de forma mais
profunda ac estudo dos formadores de diminutivo, deixando & margem as questdes relativas ao grau
aumentativo, se limitando por vezes a uma breve comparagao das caracteristicas e resultados obtidos em
suas analises do diminutivo e estendendo-0s ao aumentativo: "A expressao de grau no PB tem sido
sistematicamente analisada a partir de dois eixos: (i) o da descrigao e (ii) o das analises morfofonolégicas.
Entre esses trabalhos, ainda assim, muitas das analises tratam do diminutive e poucas sdo as que se
debrugam sobre os aumentativos.” (ARMELIN, 2011, p. 250)Nesse sentido, vé-se a abertura de um espago
a ser explorado dentro da tematica significativa das pesquisas acerca dos aumentativos inseridas no campo
de estudos tanto da morfologia quanto da fonclogia. aumentativos e diminutivos a partir de qualguer palavra
("euzinho”, “devagarinho”, “rapiddc...])." (p. 28 apud ABREU, 2012, p.680)No entanto, pesquisadores ao
longe do tempo 1ém se dedicado de forma mais profunda ac estudo dos formadores de diminutivo, deixando
& margem as questdes relativas ao grau aumentativo, se limitando por vezes a uma breve comparagao das
caracteristicas e resultados obtidos em suas andlises do diminutivo e estendendo-0s ac aumentativo: A
expressao de grau no PB tem sido sistematicamente analisada a partir de dois eixos: (i) o da descrigao e (ii)
o das analises morfofonoldgicas. Entre esses trabalhos, ainda assim, muitas das analises tratam do
diminutivo e poucas sao as que se debrugam sobre os aumentativos.” (ARMELIN, 2011, p. 250)Nesse
sentido, vé-se a abertura de um espago a ser explorado dentro da tematica significativa das pesquisas
acerca dos aumentativos inseridas no campo de estudos tanto da morfologia quanto da fonologia.

Objetivo da Pesquisa:

Objetivo Primario: Quanto aos objetives de pesquisa, 0 mais amplo é contribuir com a descrigao do sistema
morfolégico do PB, propiciando argumentos para a discussdo e a andlise da interagéo dos fendmencs
morfofonoldgicos na formagao de palavras. Para tanto, essa investigagao buscara estudar a construgdo das
formas aumentativas plurais de substantivos terminados em —&o do portugués brasileiro, através da marca
~zéo, verificando se ha a realizagdo dupla do plural nos compostos formados, isto é, sendo expresso tanto
pelo sufixo de aumentativo quanto marcade no item em sua forma base primaria.Uma vez que a tendéncia
natural das linguas é operar por regras, também sera objetivo dessa pesquisa a analise e a formulagio de

hipoteses para o funcionamento dos mecanismos morfofonoldgicos de formagéo do grau aumentativo plural,

comparando dados
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obtidos por meio de experimentos lexicais e expenmentos de gramatica artificial, obs ervando se o histérico
da lingua ainda se encontra na cabega dos falantes, e conseguentemente, sobre quais regras nos dias
atuais a gramatica internalizada é regida.

Objetivo Secundario: Por meio deste trabalho serdo abordados dados de linguagem de maneira
experimental, visande um melhor conhecimento das guestdes de fonologia e morfologia do portugués
brasileiro, sendo de importancia académica colaborando com a descrigdo do sisterma morfoldgico do PB que
ainda hoje possui grandes lacunas, e também servindo para futuras pesquisas na area.

Avaliagdo dos Riscos e Beneficios:

Riscos: N&o ha riscos previsiveis envolvidos na pesgquisa. Nesse caso, sequer serao utilizados quaisquer
materiais que possam envolver algum risco. Se algum participante da pesquisa se sentir lesado durante as
gravagbes e avaliagbes de gramaticalidade (se a palavra segue regras de formagao do portugués) quanto a
possibilidade de danos a sua dimensao fisica, psiguica, moral, intelectual, social, cultural ou espiritual
podera deixar da pesquisa a qualguer momento. Beneficios: Nao ha beneficios diretos para os participantes.
Os beneficios advirdo do conhecimento que se conseguir auferir com a pesquisa para que possamos
entender melhor processos cognitivos envolvidos na produgaoc e interpretagio de linguagem.

Comentérios e Consideragdes sobre a Pesquisa:

Projeto de Mestrado gue sera dividido em guatro partes principais:a) Um estudo de léxico, composio por
uma lista de 30 a 50 substantivos com terminagao de ditongo nasal —8o [aw) mais frequentes no portugués
brasileiro, que constituird parte do corpus de pesquisa. Verfficaremos a ocorréncia dos itens em corpora do
portugués5, assim como de suas formas singular, plural, aumentativo singular, aumentativo plural,
diminutivo singular e diminutivo plural, a fim de estabelecer criténios de comparagao e de randade de cada
uma das formas e dos itens; b) Experimento |, com palavras do léxico do PB retiradas da lista de
substantivos descrita no item anterior, visando observar as respostas @ escolhas dos participantes frente a
formas lexicais existentes na lingua; ¢} Experimento 1, constituido por logatomas (wugs) compativeis com o
kéxico do PB e com as caracteristicas de pesquisa (forma singular terminada em -80), visando analisar o
comportamento dos falantes e da gramatica internalizada frente a itens nao-lexicais; d) Comparagdo entre
as escohas feitas pelos grupos dos experimentos | e || @ analise dos dados e dos resultados. Acerca dos
corpora de pesquisa, serdo divididos em dois: - Corpus do experimento |, onstituido por substantivos
terminados em &0 extraidos do léxico do PB; sua
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forma aumentativa singular; sua(s) forma(s) plural(is) e combinagdes entre o item e o sufixo do aumentativo
~zéo na forma padréo de plural -zées (forma de base singular @ aumentativo plural e forma de base plural e
aumentativo plural). Os itens terdo forma prosodica tanto mono guanto polissilaba. Também havera itens
distratores. - Corpus do experimento |, constituido por logatomas também terminados em — o compativeis
com o léxico do PB, e suas formas seguindo as mesmas caracteristicas e delimitagbes dispostas no corpus
do experimento |. As palavras criadas deverdo ser compostas de forma a preencher o corpus com as sete
vogais do portugués /i u e 0 a /; formar combinagdes com variadas consoantes; e também serdo divididas
em duas categorias: itens-alvo de interesse para o experimento e distratores. Quanto aos experimentos,
serdo construidos no formato de website online utilizando-se da plataforma Experigen, ferramenta
desenvolvida por Becker e Levine (2010) para a criagio de experimentos de Fonologia. Por ser online, o
experimento pode ser acessado de qualguer computador por meio do uso de um navegador da web. Para
cada participante, o software sera programado a apresentar de forma aleatdria um nGmero determinado de
tens do corpus para serem respondidos. Ap6s apresentado o item, o participante sera convidado a decidir
entre uma das escolhas possiveis e prosseguir para o proximo item, seguindo dessa forma até o Gitimo.
Depois do participante responder a todos os itens, havera um guestionario a ser preenchido com algumas
questdes demograficas (ano de nascimento, sexo, variedade de portugués falada, outros idiomas falados,
efc), para auxiliar na analise complementar dos resultados. As respostas dos participantes serdo gravadas
por meic de software online integrado ao site do experimento, gerando um arguive identificado por um
coédigo para cada participante. Por meio desses arguivos — que contém as escolhas para cada palavra do
experimento - sera possivel analisar os dados e avaliar os resultados.

Consideragdes sobre os Termos de apresentagio obrigatéria:
Foram apresentados:

1-Folha de rosto;

2-Projeto detalhado

3-Termo de Consentimento Livre e Esclarecido;

4-Orgamento;

5-Cronograma

Conclusdes ou Pendéncias e Lista de Inadequagdes:

Foram respondidas as pendéncias
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Consideragdes Finais a critério do CEP:
- O sujeito de pesquisa deve receber uma via do Termo de Consentimento Livre e Esclarecido, na integra,
por ele assinado (quando aplicavel).

- O sujeito da pesquisa tem a liberdade de recusar-se a participar ou de retirar seu consentimento em
qualiguer fase da pesquisa, sem penalizacao alguma e sem prejuizo ac seu cuidado (quando aplicavel).

- O pesquisador deve desenvolver a pesquisa conforme delineada no protocolo aprovado. Se o pesquisador
considerar a descontinuagao do estudo, esta deve ser justificada e somente ser realizada apds analise das
razbes da descontinuidade pelo CEP gue o aprovou. O pesquisador deve aguardar o parecer do CEP
Quanto a descontinuagao, exceto guando perceber risco ou dano nac previsto a0 sujeito participante ou
Quando constatar a superiondade de uma estratégia diagnéstica ou terapéutica oferecida a um dos grupos
da pesquisa, isto é, somente em caso de necessidade de agao imediata com intuito de proteger os
participantes.

- O CEP deve ser informado de todos os efeitos adversos ou fatos relevantes que alterem o curso normal do
estudo. E papel do pesguisador assegurar medidas imediatas adequadas frente a evento adverso grave
ocorrido (mesmo gue tenha sido em outro centro) e enviar notificagdo ao CEP e & Agéncia Nacional de
Vigilancia Sanitaria - ANVISA - junto com seu posicionamento.

- Eventuais modificagdes ou emendas ao protocolo devem ser apresentadas ao CEP de forma clara e
sucinta, identificando a parte do protocolo a ser modificada e suas justificativas e aguardando a aprovagao
do CEP para continuidade da pesquisa. Em caso de projetos do Grupo | ou || apresentados anteriormente a
ANVISA, o pesquisador ou patrocinador deve envid-las também a mesma, junto com o parecer aprovatorio
do CEP, para serem juntadas ao protocolo imicial.

- Relatérios parciais e final devem ser apresentados ao CEP, iniciaimente seis meses apds a data deste
parecer de aprovagac e ao érmino do estudo.

-Lembramos que segundo a Resolugdo 466/2012 , item XI1.2 letra e, “cabe ao pesguisador apresentar dados
solicitados pelo CEP ou pela CONEP a guaiguer momento™.
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Este parecer foi elaborado baseado nos documentos abaixo relacionados:

Tipo Decumento Arquivo Postagem Autor Siuagao
Informagdes Basicas| PB_INFORMACOES _BASICAS DO_P | 18/01/2017 Aceito
goProiete _IBQJETO 620006odf 1 2048050 1 -

Qutros respostas_pendencias_parecer_enck.pd| 18/01/2017 EtickRizubdaS'N1 Aceito
! 20:47:43

Projeto Detalhado / | projeto_mestrado_comite.pdf 18/01/2017 |Enck Rizzato da Sivel Aceito
Brochura 20:46:32
TCLE /Termos de | TCLE_pesquisa_novo.paf 18/01/2017 |Enck Rizzato da Siva_ Aceito
Assentimento / 20:46:11
Justificativa de
| Auséncia :

Folha de Rosto folhaderosto.pdf 15/03/2016 |Enck Rizzato da Sivgl Aceito

12:50:01 1
Situagdo do Parecer:
Aprovado
Necessita Apreciagdo da CONEP:
Nao

CAMPINAS, 31 de Janeiro de 2017

Assinado por:

Renata Maria dos Santos Celeghini

(Coordenador)
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ANEXO 2 - TERMO DE CONSENTIMENTO

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TCLE)

Titulo da pesquisa: Plural de a0 e aumentativo zao: interagdo das marcas em compostos
do Portugués Brasileiro
Nome do responsavel: Erick Rizzato da Silva
Niumero do CAAE: 54798216.5.0000.5404

Importante: Vocé nao deve responder a esse questionario se for menor de idade!

Vocé esta sendo convidado a participar como voluntario de uma pesquisa. Este
documento, chamado Termo de Consentimento Livre e Esclarecido, visa assegurar seus
direitos como participante e é elaborado em duas vias, uma que devera ficar com vocé e
outra com o pesquisador.

Por favor, leia com atencéo e calma, aproveitando para esclarecer suas duvidas. Se
houver perguntas antes ou mesmo depois de assina-lo, vocé podera esclarecé-las com o
pesquisador. Se preferir, pode levar este Termo para casa e consultar seus familiares ou
outras pessoas antes de decidir participar. Ndo havera nenhum tipo de penalizagdo ou
prejuizo se vocé nao aceitar participar ou retirar sua autorizagcdo em qualquer momento.

Justificativa e objetivos:

Este estudo trata-se de uma pesquisa linguistica tedrico-experimental que visa
estudar a formagéao de plural de palavras e a interagdo desse fendbmeno com a formagéo do
grau aumentativo, com o objetivo de investigar questdes linguisticas ndao muito estudadas e
produzir conteudos e resultados mais aprofundados na area.

Procedimentos:

Participando do estudo vocé esta sendo convidado a: responder um questionario
linguistico via computador. O experimento consiste em ouvir formas pluralizadas e escolher
a que julgar melhor e mais adequada como resposta. O procedimento durara cerca de 25
minutos. As respostas serdo gravadas por software online e cada participante respondera ao
questionario uma unica vez.

Desconfortos e riscos:

Nao ha riscos previsiveis envolvidos na pesquisa. Nesse caso, sequer serao
utilizados quaisquer materiais que possam envolver algum risco. Se algum participante da
pesquisa se sentir lesado durante as gravagdes e avaliagcbes de gramaticalidade (se a
palavra segue regras de formagao do portugués) quanto a possibilidade de danos a sua
dimenséo fisica, psiquica, moral, intelectual, social, cultural ou espiritual, podera deixar da
pesquisa a qualquer momento.

Beneficios:

Nao ha beneficios diretos ao participante. Trata-se apenas de um estudo linguistico
com potencial retorno social por meio de contribuicbes a esfera educacional de lingua
portuguesa através da discussdo dos resultados que serdo obtidos. Os beneficios serdo
coletivos, em termos de ampliacdo dos conhecimentos na area estudada.

Sigilo e privacidade:

Vocé tem a garantia de que sua identidade sera mantida em sigilo e nenhuma
informacao sera dada a outras pessoas que nao facam parte da equipe de pesquisadores.
Na divulgacao dos resultados desse estudo, seu nome nao sera citado.
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Ressarcimento e Indenizagao:

Essa pesquisa tem fins académicos e cientificos, portanto, informamos do nao
ressarcimento financeiro de sua participagao, sendo esta voluntaria, ndo exercendo efeitos e
maiores transtornos sobre sua rotina de estudo ou trabalho.

Em caso de danos decorrentes da pesquisa, o participante tem direito expresso a
indenizagéo, conforme previsto na Resolugdo 466/12 (item 1V.3), que diz "os participantes
da pesquisa que vierem a sofrer qualquer tipo de dano resultante de sua participagdo na
pesquisa, previsto ou nao no TCLE, tém direito a indenizagao, por parte do pesquisador,
patrocinador e das instituicbes envolvidas", estando também em consonancia com o
disposto no cadigo civil brasileiro.

Contato:

Em caso de duvidas sobre a pesquisa, vocé podera entrar em contato com o
pesquisador Erick Rizzato da Silva via telefone (19) 997799782, e-mail
erickrizzato@gmail.com, ou no enderecgo profissional Rua: Sérgio Buarque de Holanda, 571;
CEP 13083-859 Campinas - SP - mestrando do Departamento de Linguistica.

Em caso de denuncias ou reclamagdes sobre sua participagdo e sobre questbes éticas
do estudo, vocé podera entrar em contato com a secretaria do Comité de Etica em Pesquisa
(CEP) da UNICAMP das 08:30hs as 11:30hs e das 13:00hs as 17:00hs na Rua: Tessalia
Vieira de Camargo, 126; CEP 13083-887 Campinas - SP; telefone (19) 3521-8936 ou (19)
3521-7187; e-mail: cep@fcm.unicamp.br.

O Comité de Etica em Pesquisa (CEP).

O papel do CEP é avaliar e acompanhar os aspectos éticos de todas as pesquisas
envolvendo seres humanos. A Comissdo Nacional de Etica em Pesquisa (CONEP), tem por
objetivo desenvolver a regulamentagédo sobre prote¢gao dos seres humanos envolvidos nas
pesquisas. Desempenha um papel coordenador da rede de Comités de Etica em Pesquisa
(CEPs) das instituicdes, além de assumir a fungdo de 6rgao consultor na area de ética em
pesquisas

Consentimento livre e esclarecido:

Apos ter recebido esclarecimentos sobre a natureza da pesquisa, seus objetivos,
métodos, beneficios previstos, potenciais riscos e o incOmodo que esta possa acarretar,
aceito participar:

Nome do(a) participante:

Data: / /

(Assinatura do participante)

Responsabilidade do Pesquisador:

Asseguro ter cumprido as exigéncias da resolugdo 466/2012 CNS/MS e
complementares na elaboragao do protocolo e na obtengao deste Termo de Consentimento
Livre e Esclarecido. Asseguro, também, ter explicado e fornecido uma via deste documento
ao participante. Informo que o estudo foi aprovado pelo CEP perante o qual o projeto foi
apresentado. Comprometo-me a utilizar o material e os dados obtidos nesta pesquisa
exclusivamente para as finalidades previstas neste documento ou conforme o
consentimento dado pelo participante.

Data: / /

(Assinatura do pesquisador)
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APENDICE 1 - EXPERIMENTO LINGUISTICO -AOZAO - CORPUS

Itens alvo
Forma
Item Plural Tipo PL1 PL 2 PL3 PL 4
prosddica
Pao aes Monos. alvo Paozaos Paozobes Paezbes Paezaes
Cao aes Monos. alvo Caozaos Caozobes Caezbes Caezaes
Gréao aos Monos. alvo Graozaos* Graozodes Groezdes Graezaes
Chao aos Monos. alvo Chaozaos* Chaozoes Chodezoes Chaezaes
Balao oes lambo alvo Baldaozaos Balaozoes Balbezoes Balaezaes
Botéo oes lambo alvo Botaozaos Botaozdes Botbezdes Botaezaes
Salmao oes lambo alvo Salmaozéaos Salmaozbes Salmdezbes Salmaezaes
Pavéao oes lambo alvo Pavaozaos Pavaozoes Pavbezoes Pavaezaes
Irméao aos lambo alvo Irmaozaos* Irmaozdes Irmbezdes Irmaezaes
Feijao oes lambo alvo Feijaozaos Feijaozoes Feijoezdes Feijaezaes
Orgéo do0s Troqueu | alvo | Orgéoz&os* Orgaozdes Orgdezdes Orgaezaes
Acérdao aos Trissilabo | alvo | Acérdaozdos* | Acodrdaozdes Acérdoezdes Acérdaezaes
Aleméao aes Trissilabo | alvo Aleméaozaos Aleméaozdes Aleméaezdes Aleméaezaes
Aviao oes Trissilabo | alvo Avidozaos Avidozoes Avidezoes Avidezaes
Caminhao oes Trissilabo | alvo | Caminhdozéos | Caminhdozbées | Caminhbezdes | Caminhaezaes
Corrimao | aos/ées | Trissilabo | alvo | Corrim&dozaos | Corrimdozdes | Corrimdezbdes | Corrimaezaes
Cidadao aos Trissilabo | alvo | Cidadaozaos* Cidadaozodes Cidadbezodes Cidadaezaes
Capitao aes Trissilabo | alvo Capitaozaos Capitaozoes Capitaezdes Capitaezaes
Distratores
Forma
Item Plural Tipo PL 1 PL 2 PL3 PL 4
prosodica
Xarope s Trissilabo | distrator | Xaropinhos Xaropezinhos Xaropitos Xaropezitos
Macaco s Trissilabo | distrator | Macaquinhos Macacozinhos Macaquitos | Macacozitos
Banana s Trissilabo | distrator | Bananinhas Bananazinhas Bananitas Bananazitas
Cachorro s Trissilabo | distrator | Cachorrinhos | Cachorrozinhos | cachorritos | cachorrozitos
Sapato s Trissilabo | distrator | Sapatinhos Sapatozinhos Sapatitos Sapatozitos
Vestido s Trissilabo | distrator | Vestidinhos Vestidozinhos Vestiditos Vestidozitos
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APENDICE 2 - EXPERIMENTO LINGUISTICO -AOZAO - CONTEXTOS

Itens alvo

1) Ontem eu fui no mercadao e comi aquele lanche bem famoso. Um p&aozao recheado com
tantas fatias de mortadela que n&o dava nem pra contar e estava uma delicia. Hoje eu estou
com tanta fome e so fico lembrando. Tudo o que eu queria era comer dois

daqueles para ficar satisfeito.

a) paozaos

b) paozdes

C) paezbes

d) paezaes

2) Sabado eu provei uma nova variedade de café importado. Eu vi nas fotos, uma espécie
colombiana com cada graozao enorme... Fazer um café com aqueles deve ficar
uma delicia.
a) graozaos
b) grédozbdes
c) grbezdes
d) graezaes

3) Vocé ja viu a sala da Ana Hickmann? Aquele chdaozdo enorme todo branco. Imagina o
trabalho que deve dar pra limpar a casa toda? Todos aqueles de marmore,
vish!

a) chaozaos

b) chdozbes

c) chdezdes

d) chaezéaes

4) O pavao € um bicho imponente né? Semana passada eu fui em uma fazenda e tinha
varios deles la. Uma hora, um deles abriu a cauda e foram todos abrindo. Imagina sé, todos
0s com as caudas abertas, todos coloridos! Eu achei lindo.

a) pavaozaos

b) pavaozbes

C) pavoezdes

d) pavaezaes

5) Ah, que saudades dos meus irmaos mais velhos... “Meus “ era como eu
costumava chamar eles quando era pequeno. Agora eles moram fora do pais e ja faz um
tempo que nao vejo nenhum deles.

a) irmaozaos

b) irmaozdes

c) irmdezodes

d) irmaezaes

6) Eu ndo gosto nada de dirigir na estrada, especialmente indo pro interior. Tem uns
caminhdes muito grandes que correm tanto... Eu morro de medo daqueles

perderem o controle e causarem algum acidente.

a) caminhaozaos

b) caminhaozdes

c) caminhdezdes

d) caminhaezées
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7) Nas aulas de Direito, a gente sempre trabalha com casos praticos. Entdo o professor
sempre traz acorddos pra gente discutir. Mas eu confesso que aqueles

gigantes que um aluno chato da sala fica trazendo pra mostrar para os professores.... Me
dao uma preguica...

a) acérdaozaos

b) acérdaozbes

c) acorddezdes

d) acérdaezaes

8) Eu tive um sonho tdo louco noite passada. Eu sonhei que estava num barco imenso
controlado por gigantes. Uns seres gigantes eram os capitdes e eu e mais uma multiddo de
humanos éramos parte da tripulagdo. Aqueles eram assustadores, era uma
espécie de Piratas do Caribe gigantes misturados num filme de terror. Foi bizarro!

a) capitdozaos

b) capitadozdes

C) capitdezbes

d) capitdezaes

9) Essa semana minha amiga estava me contando que foi conhecer a casa de uma amiga
dela. Uma mansdo mesmo, assim, daquelas com 13 quartos, 18 banheiros.... Ela me contou
gue no meio do hall tem ‘a grande escadaria’ que leva para o segundo andar da casa e que
os corrimaos sao folheados a ouro! Eu, aqui, ja imaginei o que? Que se eu tivesse muito
dinheiro na vida, ia fazer uns de ouro com brilhantes, ia ficar maravilhoso!

a) corrimaozaos

b) corrimaozdes

c) corrimdezdes

d) corrimaezéaes

10) Vocé ta vendo aquele mogo ali? Nossa, més passado eu encontrei ele numa festa. Muita
bebida e muita comida, era churrasco de aniversario de uma amiga. Qual a chance de dar
certo né? Pois bem, ele comeu e bebeu tanto, mas tanto. Nossa, ele deve ter um estdbmago
e um figado de dar inveja. Deve ter uns blindados, de ferro pra aguentar tudo
aquilo.

a) 6rgaozaos

b) 6rgdozodes

c) 6rgbezbes

d) 6rgaezaes

11) No domingo estava assistindo uma reportagem na TV que mostrava o caso de um grupo
de jovens que criou um programa de computador para procurar desvios de verbas nas
contas de 6rgaos publicos pensando em juntar provas e punir os politicos corruptos. Esses
sim sdao um exemplo de cidadania. Gente que quer, de fato, o bem do pais. Que
heim!
a) cidadaozaos
b) cidadaozdes
c) cidaddezbes
d) cidadaezaes

12) Eu vou viajar para Nova York no natal para passar os feriados de final de ano. E essa
época do ano € gelado la. As temperaturas chegam a 5 graus negativos, com sensagao
térmica ainda mais baixa! Por isso eu estava pensando, vocé nao pode me emprestar
aquele seu casaco de frio? Um que tem trés pretos? Acho que vou precisar.

a) botdozaos

b) botaozdes

c) botdezodes
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d) botaezaes

13) Outro dia, meu filho pequeno voltou da escola falando que a professora tinha lido com
eles a historia de ‘Jodo e o pé de feijao’. Ai eu fiquei lembrando da minha infancia e do
quanto eu gostava de ler contos de fada. Esse mesmo era um dos meus prediletos. Sempre
vivia pensando o que eu faria se encontrasse esses magicos por ai.

a) feijaozaos

b) feijaozbes

c) feijdezbes

d) feijaezaes

14) Olha ali! Ta vendo aqueles grandes balbes, tdo coloridos? Esses estao
lindos de todos os angulos, vocé nao acha?

a) baldozaos

b) baldozbes

c) baldezdes

d) balaezéaes

15) A Emirates, companhia aérea de Dubai, comegou a fazer voos para Sdo Paulo nos
maiores avidoes de passageiros do mundo. Imagina, tem muitos aeroportos importantes
espalhados por todo o globo que ndo tem nem lugar pra receber uns desses.

a) aviaozaos

b) avidozbes

c) avidezobes

d) aviaezaes

16) Meu vizinho adotou um casal de pastores-alemaes que tinha sido abandonado. Dois
caes lindos, saudaveis e enormes. Aqueles de longe podem meter medo, mas
de perto sao tdo doceis e fofos que eu me apaixonei quando os conheci.

a) caozaos

b) caozdes

c) caezdes

d) caezaes

17) Todos os anos, familias de ursos do Alasca se aproveitam de um evento espetacular da
natureza envolvendo o salmao. InUmeros viajam milhares de quildmetros para
desovar e depois morrer, muitos pelas bocas desses mesmos ursos polares.

a) salméaozaos

b) salmaozdes

c) salmdezbes

d) salméaezaes

18) Hoje eu estava andando pela orla da praia ali em Ipanema e um grupo de gringos me
parou pra pedir uma informagao. Dois deles, uns tdo altos! Deveriam ter mais
de 2 metros de altura. Eu que tenho quase 1,80 e ja me acho alto, tinha que olhar pra cima
pra poder conversar.

a) alemaozaos

b) alemaozodes

c) aleméaezdes

d) alemaezaes
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Distratores

1) Eu estava tdo doente, com gripe e muita tosse. Eu recebi do médico um monte de frascos
de xarope para beber. A maioria tinha gosto OK, mas tinha alguns de gosto
horrivel!

a) xaropinhos

b) xaropezinhos

C) pequenos xaropes

2) Eu estava passeando no zooldgico de SP e vi macacos com filhotes. Macacos bebés séo
lindos. Mas n&o é o caso de todos eles. Eu vi também uns tao feios!

a) macaquinhos

b) macacozinhos

C) pequenos macacos

3) Eu comprei mudas de banana para plantar pés de banana. Queria todo tipo de bananas:
nanicas, prata, maca e ouro. Mas no final sé nasceram umas bem fajutas!

a) bananinhas

b) bananazinhas

C) pequenas bananas

4) As meninas foram visitar uma feira de pets semana passada. Elas estavam pensando em
adotar um cachorro. Mas s6 tinham de competigdo, nenhum para adogao.

a) cachorrinhos

b) cachorrozinhos

C) pequenos cachorros

5) A Cinderela e seus de cristal sempre foram uma inspiragdo pra mim.
Quando eu me casar, vou querer sapatos tdo bonitos quanto os dela.

a) sapatinhos

b) sapatozinhos

C) pequenos sapatos

6) Eu estava passeando no shopping e vi varios vestidos infantis. Roupas de crianga séo
uma gracinha. Apesar que eu vi também dois verdes-neon tdo bregas! Quem
sera que compra aquilo para os filhos?

a) vestidinhos

b) vestidozinhos

C) pequenos vestidos
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APENDICE 3 - EXPERIMENTO LINGUISTICO -AO - CORPUS

Itens alvo
IPA
Tipo (forma Plural
Item | Categoria | Vogal
prosoédica) Singular Fiel Alternancia | Alternancia
de glide de rima
Troqueu badéao alvo a 'badaw/ | 'badaws/ I’badajs/ I’'baddjs/
lambo bladao alvo a /bla’daw/ | /bla’daws/ /bla’dajs/ /bla’ddjs/
Monossilabo blao alvo a I’blaw/ I’blaws/ I’blajs/ I'bldjs/
Troqueu bovéao alvo o} I’'bovaw/ | I'bovaws/ I’'bovajs/ /’bovdjs/
lambo bozao alvo o] /bo’zaw/ | /bo’zaws/ /bo’zajs/ /bo’zdjs/
Monossilabo brao alvo a I'braw/ I'braws/ I'brajs/ I’brojs/
lambo crinhao alvo i [kri'paw/ | /kri’naws/ /kri'najs/ /kri’ndjs/
Troqueu débao alvo o} /dobaw/ | /'dobaws/ /'dobajs/ /'dobdjs/
lambo dofao alvo o] /do’faw/ | /do’faws/ /do’fajs/ /do’fojs/
Troqueu dérao alvo o} /doraw/ | /doraws/ /dorajs/ /dordjs/
Monossilabo drao alvo a /draw/ /draws/ /drajs/ /drdjs/
Monossilabo fao alvo a /faw/ /faws/ /'fajs/ /'fojs/
lambo fescao alvo e [fes’kaw/ | /fes’kaws/ [fes’kajs/ /fes’kdjs/
Monossilabo flao alvo a rflaw/ Iflaws/ Iflajs/ /'flojs/
Troqueu fébao alvo o} /fobaw/ | /fobaws/ /fobajs/ /fobdjs/
Monossilabo fréo alvo a rfraw/ /fraws/ rfrajs/ /fréjs/
lambo funhao alvo u ffu'naw/ | fu'npaws/ fu'najs/ [fu'nojs/
Monossilabo gao alvo a I'gaw/ I'gaws/ I'gajs/ /'g0js/
Troqueu gladao alvo a I'gladaw | /'gladaws/ I'gladajs/ I'gladdjs/
Monossilabo glao alvo a rglaw/ Iglaws/ r'glajs/ /'gléjs/
lambo gridao alvo i /gri'daw/ | /gridaws/ /gri'dajs/ /gri’ddjs/
lambo jetao alvo e /3e’taw/ | /3e’'taws/ /3e’tajs/ /3e’tojs/
Monossilabo klao alvo a rklaw/ rklaws/ r’klajs/ I’kldjs/
Monossilabo krao alvo a lkraw/ Ikraws/ lkrajs/ I’krdjs/
Troqueu kréjao alvo € lkrezaw/ | 'krezaws/ I’krezajs/ I’kre30js/
lambo majao alvo a /ma’zaw/ | /ma’zaws/ /ma’3ajs/ /ma’30js/
Troqueu mébao alvo € I’'mebaw/ | 'mebaws/ I’'mebajs/ /'mebdjs/
lambo nedao alvo e /ne’daw/ | /ne’daws/ /ne’dajs/ /ne’ddjs/
lambo norao alvo o] /no’raw | /no’raws/ /no’rajs/ /no’rdjs/
Troqueu pétao alvo € Ipetaw/ | [petaws/ I'petajs/ I'petdjs/
Monossilabo plao alvo a Iplaw/ I'plaws/ I'plajs/ I'pldjs/
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Monossilabo prao alvo a I'praw/ I'praws/ I'prajs/ I'projs/
Troqueu prédao alvo o} I'prodaw/ | /'prodaws/ I'prodajs/ /proddjs/
lambo quijao alvo i /ki'zaw/ | [ki'zaws/ /ki’3ajs/ /ki’30js/
Monossilabo rao alvo a haw/ haws/ I’hajs/ I’hojs/
Troqueu rérao alvo € heraw/ | I'heraws/ Iherajs/ I'herdjs/
Troqueu sajao alvo a I'sazaw/ | I'sazaws/ I'sazajs/ I'sazojs/
lambo surao alvo u /su’raw/ | /[su’raws/ /su’rajs/ [su’rdjs/
lambo tagao alvo a /ta’gaw/ | /ta'gaws/ ta’gajs/ /ta’gdjs/
Troqueu tazao alvo a /tazaw [tazaws/ [tazajs/ [tazdéjs/
Troqueu téjao alvo € tezaw/ | [tezaws/ I'te3ajs/ /'te30js/
Monossilabo trao alvo a [traw/ [traws/ I'trajs/ ['trdjs/
lambo trupao alvo u ftru’paw/ | /tru’paws/ ftru’pajs/ [tru’pdjs/
Troqueu vadao alvo a /'vadaw/ | /vadaws/ I'vadajs/ /'vaddjs/
Monossilabo vrao alvo a [vraw/ /'vraws/ Ivrajs/ I'vrojs/
Distratores
IPA
Tipo (forma .
prosédica) Item Categoria Singular Plural
Plural 1 Plural 2 Plural 3
troqueu bogo distrator bogo bogos bogos bugos
troqueu bovo distrator bovo bovos bovos buvos
troqueu clodo distrator klodo klodos klodos kludos
troqueu coto distrator koto kotos kotos kutos
troqueu covo distrator kovo kovos kovos kuvos
troqueu jovo distrator 30VO0 30V0S 30V0S 3uvos
troqueu lovo distrator lovo lovos lovos luvos
troqueu nogo distrator nogo nogos nogos nugos
troqueu nozo distrator nozo nozos nozos nuzos
troqueu rofo distrator hofo hofos hofos hufos
troqueu sodo distrator sodo sodos sodos sudos
troqueu soto distrator soto sotos sotos sutos
troqueu Zono distrator Zono zZonos zZoNnos zZunos
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No inicio tinha s6 um SINGULAR

depois chegaram mais cinco PLURAL

Sua méae viu meu novo SINGULAR

€ agora ela disse que vai comprar pra ela
alguns PLURAL

No jardim a gente tem um SINGULAR

No ano que vem, vamos ter mais oito
PLURAL

Naquela caixa azul pode ter algum
SINGULAR

mas com certeza no bau tem alguns PLURAL

Ele me perguntou quanto custa esse
SINGULAR

Eu mesmo queria ter dois desses PLURAL




